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Eirnmhe=Il° BT-HP 1435

Originalbetriebsanleitung
Hochdruckreiniger

Originalna navodila za uporabo
Visokotlaéni istilni

Eredeti hasznalati utasitas
Nagynyomasu tisztité

Originalne upute za uporabu
Visokotlaéni pera¢

Originalna uputstva za upotrebu
Perac visokog pritiska

Originalni navod k obsluze
Vysokotlaky ¢isti¢

Originalny navod na obsluhu
Vysokotlakovy Cisti¢

4 CELLIA

Art.-Nr.: 41.404.80 l.-Nr.: 11011
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Das Gerét nicht in Betrieb nehmen, ohne die Gebrauchsanleitung gelesen zu haben!

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraus-
tretende Splitter, Spé&ne und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Warnung! Hochdruckstrahlen kdnnen bei unsachgeméanem Gebrauch gefahrlich sein. Der Strahl darf
nicht auf Personen, Tiere, aktive elektrische Ausriistung oder auf das Gerét selbst gerichtet werden.

Diese Maschine ist nicht zum Anschluss an das Trinkwassernetz vorgesehen (siehe 5.2.2).

Anl_BT_HP_1435_SPK4.indb 5 31.07.12 15:10



A Achtung!

Beim Benutzen von Geréaten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerét an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fur
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1-2)
Handgriff

Zubehdrhalterung
Ein-/Ausschalter

Anschluss Wasserzulauf
Hochdruckreiniger

Netzkabel

Dichtung

Netzstecker

Anschluss Hochdruckschlauch Gerat
10. Reinigungsmittelbehélter

11. Transport-Rader

14. Pistole

16. Lanze Punkt/Breitstrahl

17. Lanze mit Rotordiise

18. Hochdruckschlauch

©CENOOTA~WON =

A. Draht
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2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewabhrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschéaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Hochdruckreiniger ist fur die Verwendung im
Privaten Bereich zum Reinigen von Fahrzeugen,
Maschinen, Gebauden, Fassaden usw. mit Hoch-
druck vorgesehen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
manB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Dieses Gerét ist nicht daflir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschréank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir inre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

4. Technische Daten

Netzspannung:.........cccceceeieenenennen. 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:...........ccccceeninnenen. 2000 W
Bemessungsdruck:..................... 9,5 MPa (95 bar)
Zulassiger Druck:............. max. 14 MPa (140 bar)
Durchflussmenge:.......cccccoveveiieniinieeinene 6 I/min
max. Druck Wasserzulauf:............ 0,6 MPa (6 bar)
Schutzisoliert: .......ccecerereerereeereeeseeee /@
GewiChti... ..o 7 kg

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60335-1 ermittelt.

Schalldruckpegel L ..o 77 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......ccooeveveunnnee 94 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60335-1.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféallen tber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Korrekter Einsatz des Gerétes
Der Hochdruckreiniger muss auf einer ebe-
nen, sicheren Flache aufgestellt werden.
Bei jeder Betatigung der Maschine empfiehlt
sich die Einhaltung der korrekten Bedie-
nungsposition: eine Hand an der Pistole und
die zweite Hand an der Lanze.
Der Wasserstrahl darf nie auf elektrische
Leitungen oder auf die Maschine gerichtet
werden.
Um eine Beschadigung der Pumpe im Still-
stand zu vermeiden, ist eine geringe Undich-
tigkeit der Pumpe normal.
Die Maschine darf unter keinen Umstanden in
Raumlichkeiten verwendet werden, die explo-
sionsgefahrdet sind.
Die Arbeitstemperatur muss zwischen +5 und
+ 60°C liegen.
Es diirfen keine Abdeckungen oder Ande-
rungen an der Lanze oder den Spritzdisen
vorgenommen werden.
Der Hochdruckreiniger ist fir einen Betrieb
mit kaltem oder maBig warmem Wasser (max.
bis 40°C) ausgelegt, héhere Temperaturen
fhren zu Schaden an der Pumpe.
Das einlaufende Wasser darf weder ver-
schmutzt, sandhaltig noch mit chemischen
Produkten belastet sein, die zur Beeintrachti-
gung der Funktion fihren und die Haltbarkeit
der Maschine verkiirzen kénnen.

Warnung-Explosionsgefahr
Keine brennbaren Flissigkeiten versprihen.

Warnung
Wasser, das durch Ruckflussverhinderer geflos-
sen ist, gilt nicht als trinkbar.

Warnung

Wenn lhnen Reinigungsmittel auf die Haut oder
ins Auge gelangt, spllen Sie sofort mit reichlich
reinem Wasser. Suchen Sie anschlieBend einen
Arzt auf oder befolgen Sie die Hinweise vom
Sicherheitsdatenblatt bzw. des Spuimittelherstel-
lers.

5.2 Montage
5.2.1 Montage Gerit

Montieren Sie den Hockdruckreiniger wie in Bild
2-6 dargestellt.
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5.2.2 Anschluss Wasserzulauf (Abb. 1/4)

Der Anschluss fiir den Wasserzulauf (4) ist mit
einem Anschlussstlck fiir Standard Schlauch-
kupplungs-Systeme ausgestattet. Stecken Sie die
Schlauchkupplung des Zulaufschlauches (min. @
1/2") auf den Anschluss flir Wasserzulauf (4).

Zwischen dem Trinkwasser und dem Hochdruck-
reiniger muss ein Rohrunterbrecher eingebaut
sein! Fragen Sie hierzu Ihren Sanitarinstallateur.

5.2.3 Anschluss des Hochdruckschlauches
(Abb. 1-3;5-6)
Entfernen Sie die Transportsicherung, wie in Bild
5 dargestellt, vom Anschluss Hochdruckschlauch
(9). SchlieBen Sie den Hochdruckschlauch (18)
an den Anschluss des Hochdruckreiningers (9)
und an den Anschluss an der Spritzpistole (14)
an.

5.2.4 Montage der Pistolenaufsétzte

Vor dem Einsatz des Hochdruckreinigers kann
entweder die normale Lanze oder die Lanze mit
Rotorduse aufgesetzt werden (Abb. 2).

Lanze Punkt-/Breitstrahl (16)
Durch Drehen der Dise kann der Punktstrahl auf
Flachstrahl veréandert werden (Abb. 8).

Lanze mit Rotordiise (17)
Verwenden Sie fir besonders hartnackige Ver-
schmutzungen die Lanze mit Rotordise (17).

5.2.5 Elektrischer Anschluss (Abb. 1)
Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlie3en,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten tbereinstimmen.

Achten Sie bei Verwendung von Verlange-
rungsleitungen darauf, dass diese fur den
AuBenbereich geeignet sind und tuber einen
ausreichenden Aderquerschnitt verfugen:
1-10m: 1,5mm?

10-30m: 2,5mm?

Stecken Sie den Netzstecker (8) am Netzka-
bel (6) in die Steckdose.
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6. Bedienung

Die Maschine besteht aus einer Baugruppe mit
einer Pumpe, die durch ein stoBsicheres Ge-
h&use abgedeckt ist. Die Maschine ist mit einer
Lanze und einer griffigen Pistole fur eine optimale
Arbeitsposition ausgerustet, deren Form und Aus-
stattung den gultigen Vorschriften entsprechen.

6.1 Inbetriebnahme:

Wenn Sie den Hochdruckreiniger vollstandig
montiert und alle Anschlisse vorgenommen ha-
ben, kénnen Sie wie folgt verfahren:

Offnen Sie den Wasserzulauf. Driicken Sie den
Sicherungsbolzen a (Abb. 2) an der Spritzpistole
und ziehen Sie den Abzugshebel b (Abb. 2) zu-
rlick, damit die im Gerat vorhandene Luft entwei-
chen kann.

Schalten Sie das Gerét ein, stellen Sie hierzu den
Ein-/Ausschalter (Abb. 1/3) auf ,ON*.

Zum Ausschalten den Abzugshebel (b) loslassen,
das Gerat schaltet in Stand-by. Sobald Sie den
Abzugshebel (b) betatigen startet der Hochdruck-
reiniger wieder.

Um den Hochdruckreiniger komplett abzuschal-
ten, stellen Sie den Ein-/Ausschalter (Abb. 1/3)
auf ,OFF*.

6.2 Einsatz von Waschmittel
Fullen den Waschmittelbehalter (10) mit ent-
sprechenden Reinigungsmittel.
Die Beimengung des Waschmittels erfolgt
automatisch im Niederdruckbetrieb.
Der Einsatz von Waschmittel ist nur mit nach-
folgendem Zubehor gestattet.

6.2.1 Einsatz von Waschmittel mit Lanze
Punkt- / Breitstrahl

Schalten Sie die Lanze Punkt- / Breitstrahl (Abb.

10) auf Niederdruckbetrieb (n).

6.3 Halterung Pistole/Zubehér (Abb. 7)

Zur platzsparenden Aufbewahrung der Pistole
und des Zubehdrs kann dieses in der dafur vorge-
sehenen Halterung aufbewahrt werden.

Achtung! Zur Verwendung des Hochdruckreini-
gers muss der Druckschlauch komplett abgewi-
ckelt sein.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

8.2 Wartung

8.2.1 Priifung des Wasseransaudfilters

Den Saugdfilter periodisch tiberprifen, um Ver-
stopfungen zu vermeiden, die den Betrieb der
Pumpe geféhrden kénnen.

Schrauben Sie die Anschlusskupplung fir den
Wasserzulaufschlauch vom Geréat und reinigen
Sie das dahinter befindliche Zulaufsieb unter flie-
Bendem Wasser.

31.07.12
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8.2.2 Lange Standzeit der Elektropumpe
Sind langere Stillstandzeiten der Maschine (tber
3 Monate) in Raumlichkeiten vorgesehen, in de-
nen Frostgefahr besteht, empfiehlt sich die Auf-
flllung der Maschine mit einem Frostschutzmittel
(&hnliche Mittel, wie flr die Fahrzeuge verwendet
werden).

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wor-
den ist, entstehen in der Elektropumpe Kalkab-
lagerungen, die zu Startschwierigkeiten fiihren

kénnen.

8.2.3 Reinigung Diise (Abb. 9)
Zum Reinigen einer verstopften Duse verwenden
Sie bitte den beiliegenden Draht (A).

8.3 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Transport

Bevor Sie das Geréat an einen anderen Ort trans-
portieren entfernen Sie zuerst alle Anschlisse,
anschlieBend ist das Gerét frei flr den Transport.

10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportsch&den zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor

bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.

Metall und Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

Anl_BT_HP_1435_SPK4.indb 10
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11. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
far Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.
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12. Mégliche Ausfallursachen

Betriebsstérung

Ursache

Abhilfe

Gerat funktioniert
nicht.

Keine elektrische Spannung am
Gerat.

Leiterquerschnitt der Verlange-
rungsleitung zu gering bzw. Verlan-
gerungsleitung zu lang.

Netzspannung liegt unter dem vor-
gegebenen Wert
Pumpe ist eingefroren.

Sicherung, Netzkabel, Netzstecker
kontrollieren und gegebenenfalls
durch Fachpersonal austauschen
lassen.

Verlangerungsleitungen mit hohe-
rem Aderquerschnitt verwenden
bzw. kirzere Verlangerungsleitung
verwenden.

Gegebenenfalls Energieversor-
gungsunternehmen kontaktieren.
Uberpriifen, gegebenenfalls auftau-
en.

Motor lauft, jedoch
wird kein Druck auf-
gebaut.

Wasseransaudfilter verstopft.

Luftansaugung im Wasserzulauf.

AuslassdUse zu grofB3.

Wasseransaudfilter reinigen. (siehe
8.2.1)

Zulaufschlauch und Schlauchver-
bindungen Uberprifen, gegebenen-
falls austauschen.

Uberpriifen, gegebenentfalls
ersetzen.

UnregelméaBiger
Betriebsdruck.

Luftansaugung im Wasserzulauf.

Zulaufschlauch und Schlauchver-
bindungen Uberprifen, gegebenen-
falls austauschen.
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantiebestimmungen
Die Fa.iSC GmbH bzw. der zustandige Baumarkt garantiert die Behebung von Mangeln bzw. den Geréa-

teaustausch entsprechend der unten stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spruche unberthrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Mangel an Material oder Kons- 24 Monate
truktion
VerschleiBteile* Kohlebirsten, Lanze, Schlauch | 6 Monate
Verbrauchsmaterial/ Garantie nur bei Sofortdefekt
Verbrauchsteile* (24h nach Kauf / Kaufbelegda-

tum)

Fehlteile 5 Arbeitstage

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Beziglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa. iSC GmbH bzw. der
zustandige Baumarkt eine Mangelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb
von 24h (Verbrauchsmaterial), 5 Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf
angezeigt und das Kaufdatum durch Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit bei-
liegender Geréatekarte einzureichen und diese vollstandig auszufiillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierfir folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

o Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewabhrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurtickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemasn nicht fur den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerétes oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches uUbersenden Sie bitte das defekte Geréat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zurick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maB den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fur ein regulares Gespréach ins dt. Festnetz an.

E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-15-
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B Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren flr ein regulares Gespréch ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht“ oder ,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

B Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iISC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | Bl Ihre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-16-
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Preden za¢nete napravo uporabljati, preberite navodila za uporabo!

Uporabljajte zas¢ito za uSesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki, ostruzki in
prah lahko povzrogijo izgubo vida.

Opozorilo! Ob nestrokovni uporabi so lahko visokotla¢ni curki nevarni. Curka ne usmerjajte v osebe,
Zivali, aktivno elektri¢éno opremo ali na napravo samo.

Ta stroj ni primeren za prikljucitev na vodovodno omrezje s pitno vodo (glejte 5.2.2).

-17-
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izro&ili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izroite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

A Opozorilo!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$So uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1-2)

Rocaj

Drzaj za pribor

Stikalo za vklop/izklop

Priklju¢ek dotoka vode

Visokotlacni Cistilec

Elektriéni prikljuéni kabel

Tesnilo

Elektri¢ni vti¢

Prikljuek visokotlaéna cev naprave
10. Posoda za ¢istilno sredstvo

11. Transportna kolesa

12. Pistola

13. Pali¢ni nastavek za to¢kovni/razprseni curek
14. Pali¢ni nastavek z rotorsko $obo
15. Visokotlacna cev

©CENOOTA~WON =

A.Zica
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2.2 Obseg dobave
S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, morate
to najkasneje v 5 delovnih dneh po nakupu
artikla sporociti naSemu servisnemu centru ali
najblizji pristojni trgovini z gradbeno opremo
s predlozitvijo veljavnega ra¢una. Upostevajte
tabelo jamstva v garancijskih dologilih ob koncu
teh navodil.
Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.
Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (e obstaja-
jo).
Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.
Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Pozor!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Visokotlaéni Cistilec je predviden za zasebno

uporabo za Cis€enje vozil, strojev, stavb, fasad ali
podobnega z visokim tlakom.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno otroci) z omejenimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali zara-
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di pomanjkanja izku$enj in/ali pomanjkanja znan-
jarazen, ¢e so pod nadzorom za njihovo varnost
pristojne osebe ali, ¢e so prejele od tak§ne osebe
navodila kako uporabljati napravo. Otroci morajo
biti pod nadzorom, da bo zagotovljeno, da se ne
bodo igrali z napravo.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: .........ccccceeeernenne 230V~ 50 Hz

.............. 2000 W
Izmerjen tlak: .......cccoooeiiiininnne 9,5 MPa (95 bar)
Dovoljeni tlak: ................. maks. 14 MPa (140 bar)
Koli€ina pretoka: .......cccoceevevrieiniiieeeee 6 I/min
Maks. tlak dotoka vode: ............... 0,6 MPa (6 bar)
Zascitna izolacija: ......cccevveeereeieneeee I/Q
TeZA: oo 7 kg

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60335-1.

Nivo zvoénega tlaka LpA ....................... 77 dB (A)
Negotovost KpA ............................................. 3dB
Nivo zvoéne mogi L, .ccccoeeriucicnnnnnnne 94 dB (A)

Negotovost K,

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzroéi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60335-1.

Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektriénega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektriénega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.
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Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenijujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja

Tudi, ¢e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zasc¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za$Cite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

5.1 Pravilna uporaba naprave
Visokotlaéni €istilec postavite na ravno in var-
no povrsino.
Pri vsakem aktiviranju stroja priporo¢amo, da
ohranite pravilen polozaj upravljanja: z eno
roko drZite brizgalno pistolo in v drugi roki
pali¢ni nastavek brizgalne pistole.
Vodnega curka ne usmerjajte na elektricno
napeljavo ali na stroj.
Majhna netesnost ¢rpalke je obi¢ajna, saj
prepreci poSkodovanje ¢rpalke med mirovan-
jem.
Stroja ne smete v nobenih okolis¢inah upora-
bljati v prostorih, kjer obstaja moznost eksplo-
Zije.
Delovna temperatura mora biti med +5 in + 60
°C.
Paliénega nastavka ali brizgalnih Sob ne sme-
te prekrivati ali kakorkoli spreminjati.
Visokotlaéni Cistilec je primeren za hladno
ali zmerno toplo vodo (maks. do 40 °C), viSje
temperature poskoduijejo ¢rpalko.
Voda, ki doteka v napravo, ne sme biti um-
azana, vsebovati peska ali obremenjena s
kemiénimi proizvodi, ki bi lahko vplivali na
delovanije in skrajsali Zivljenjsko dobo izdelka.
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Opozorilo - nevarnost eksplozije
Ne prsite gorljivih tekogin.

Opozorilo
Voda, ki je stekla skozi prepre¢evalec povratnega
toka, ni pitna.

Opozorilo

Ce pride Cistilo v stik s koZo ali o¢esom, za¢nite
takoj spirati z obilico Ciste vode. Nato poiscite
zdravnisko pomog¢ ali upostevajte napotke na
varnostnem listu ali navodila izdelovalca sredstva
za pomivanje.

5.2 Montaza

5.2.1 Montaza naprave
Montirajte visokotlaéni €istilec, kot prikazujejo
slike 2-6.

5.2.2 Prikljucek za dovod vode (sl. 1/4)
Priklju¢ek za dovod vode (4) je opremlijen s
prikljuénim nastavkom za standardne cevne
spojne sisteme. Priklju¢ni nastavek dovajalne cevi
(min. @ 1/2“) nataknite na priklju¢ek za vodo (4).

Med pitno vodo in visokotla¢nim Eistilcem morate
vgraditi odklopnik cevi! Za ve¢ podrobnosti se
obrnite na inStalaterja.

5.2.3 Prikljucek visokotlacne cevi

(slike 1-3; 5-6)
Odstranite transportno varovalko s prikljucka
visokotlacne cevi (9), kot prikazuje slika 5.
Visokotlacno cev (18) prikljucite na prikljucek
visokotlaénega Cistilca (9) in na priklju¢ek na briz-
galni pistoli (14).

5.2.4 Montaza nastavkov za pistolo

Pred uporabo visokotlacnega Cistilca lahko pritrdi-
te obi¢ajni pali¢ni nastavek ali paliéni nastavek z
rotorsko $obo (sl. 2).

Paliéni nastavek za tockovni/Siroki curek (16)
Z obra¢anjem $obe lahko spremenite to¢kovni
curek v razprSeni curek (sl. 8).

Paliéni nastavek z rotorsko $obo (17)
Za posebej trdovratno umazanijo uporabite
paliéni nastavek z rotorsko Sobo (17).

[ I [T N |

5.2.5 Elektri¢ni prikljucek (sl. 1)
Preden stroj priklopite se prepricajte, da se
podatki, ki so navedeni na tipski tablici, uje-
majo z omreznimi podatki.
Pri uporabi kabelskih podaljskov se
prepri¢ajte, da so primerni za uporabo na
prostem in da imajo zadostni presek ka-
belskih Zil:
1-10 m: 1,5 mm?
10-30 m: 2,5 mm?
Prikljucite elektriéni omrezni vti¢ (8)
prikljuénega kabla (6) v zidno vti¢nico.

6. Upravljanje

Napravo sestavlja sklop s ¢rpalko, ki jo zakriva
ohisje, varno pred udarci. Naprava je opremljena
s paliénim nastavkom in oprijemljivo piStolo za
optimalni delovni polozaj, katerih oblika in oprem-
lienost sta v skladu z veljavnimi predpisi.

6.1 Zagon
Ko ste v celotni montirali visokotlac¢ni ¢istilec in
prikljucili vse napeljave, ravnajte kot sledi:

Odprite dotok vode. Pritisnite na varovalni sornik a
(sl. 2) na brizgalni pistoli in povlecite za sprozilno
rocico b (sl. 2), da uide zrak, ki je ujet v napravi.

Stikalo za vklop/izklop (sl. 1/3) prestavite na ,ON“
in tako vklopite napravo.

Ce zelite napravo izklopiti, spustite sprozilno
rocico (b) in naprava preide v stanje pripravljenos-
ti (stand-by). Takoj, ko aktivirate sprozilno ro¢ico
(b), se visokotlac¢ni €istilec ponovno aktivira.

Ce zelite visokotla&ni &istilec povsem izklopiti,
prestavite stikalo za vklop/izklop (sl. 1/3) na
LOFF*.

6.2 Uporaba cistila
Posodo za Eistilo (10) napolnite z ustreznim
Cistilnim sredstvom.
MesSanije Cistilnega sredstva poteka samodej-
no, ko naprava deluje z nizkim tlakom.
Uporaba ¢istila je dovoljena le z naslednjim
priborom.

6.2.1 Uporaba cistila z dolgim nastavkom za
tockovni/razprseni curek

Vklopite dolgi nastavek za tockovni/razprseni cu-

rek (sl. 10) na nizkotla¢no delovanje (n).
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6.3 Drzalo za pistolo/pribor (sl. 7)

Za prostorsko varéno shranjevanje pistole in pri-
bora lahko shranjujete pistolo in pribor v drzalu, ki
je predvideno za ta namen.

Pozor! Za uporabo visokotlacnega Cistilca morate
povsem razviti tlaéno cev.

7. Zamenjava elektriénega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje
Zasc¢itno opremo, zra¢ne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obrisite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.
Priporo¢amo, da napravo odistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.
Redno Ccistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih &istilnih ali
razredgilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave.

8.2 Vzdrzevanje

8.2.1 Preverjanje vodnega sesalnega filtra
Sesalni filter redno preverjajte, da preprecite
zamasitve filtra, ki lahko vplivajo na pravilno delo-
vanje ¢rpalke.

Spojni priklju¢ek za cev za dovod vode odvijte z
naprave in ocistite sito, ki se nahaja za njim, pod
tekoco vodo.

8.2.2 Dolgo obdobje neuporabe elektricéne
crpalke

Ce predvidevate dalj$o neuporabo naprave (veé

kot 3 mesece) v prostorih, kjer obstaja nevarnost

zmrzali, priporo¢amo, da napravo napolnite s
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sredstvom proti zamrzovanju (podobna sredstva,
kot se uporabljajo v avtomobilih).

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, nastajajo
v elektri¢ni ¢rpalki apnencaste obloge, ki lahko
oteZijo zagon naprave.

8.2.3 Ciscenje Sobe (sl. 9)
Za ¢is€enje zamaSene Sobe uporabljajte
prilozeno Zico (A).

8.3 Narocanje nadomestnih delov:
Pri naro€anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

Tip naprave

Art. Stevilko naprave

Ident- Stevilko naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9. Transport

Preden napravo prestavite na drugi kraj, najprej
odklopite vse priklope in s tem napravo pripravite
za transport.

10. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Pokvarjene sestavne dele odstranite med poseb-
ne odpadke. V ta namen povprasajte v tehnicni
trgovini ali na obcinski upravi!

11. Skladiséenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi§¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.
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12. Skladi§cenje

SLO

Motnja pri
delovanju

Vzrok

Pomo¢

Naprava ne deluje.

Naprava nima elektri¢ne napetosti.

Presek vodnika kabelskega
podaljska je premajhen ali pa je
kabelski podaljSek predolg.
Elektricna omrezna napetost je pod
zahtevano vrednostjo.

Crpalka je zamrznila.

Preverite varovalko, elektri¢ni
prikljuéni kabel in elektriéni vti¢. Ce
je kaj treba zamenjati, naj to naredi
strokovnjak.

Uporabite kabelske podaljske z
vecjim presekom zic ali uporabljajte
kraj$e kabelske podaljSke.

Po potrebi se obrnite na podjetje za
oskrbo z elektri¢no energijo.
Preverite, po potrebi odtajajte.

Motor dela, a tlak ne
nastaja.

Filter za sesanje vode je zamasen.
Vsesavanje zraka na dovodu za
vodo.

Izpustna Soba je prevelika.

Ocistite filter za sesanje vode (glej-
te 8.2.1).

Preverite dovodno cev in cevne po-
vezave, po potrebi jih zamenjajte.
Preverite, po potrebi zamenjajte.

Neenakomeren de-
lovni tlak.

Vsesavanje zraka na dovodu za
vodo.

Preverite dovodno cev in cevne po-
vezave, po potrebi jih zamenjajte.
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vracanja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

.23-
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Garancijska dolocila

Podjetje iISC GmbH oz. pristojna trgovina z gradbenim materialom garantira za odpravo napak ali menja-
vo naprave v skladu s spodnjim pregledom, pri ¢emer to ne vpliva na zakonske garancijske zahtevke.

Kategorija Primer Garancijska storitev
Pomanijkljivosti na materialu ali 24 mesecev
konstrukciji
Obrabni deli* Oglene Scetke, palica, cev 6 mesecev
Obrabni material/ Garancija le pri takoj$nji ok-
obrabni deli* vari (24 ur po nakupu/datumu

racuna)

Manijkajoci deli 5 delovnih dni

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Glede obrabnih delov, potroSnega materiala in manjkajocih delov jam¢i podjetje iISC GmbH oz. pristojna
trgovina z gradbenim materialom za odpravo pomanijkljivosti ali naknadno dobavo, ¢e pride do poman-
jkljivosti v roku 24 ur (potroSni material), 5 delovnih dni (manjkajoci deli) ali 6 mesecev (obrabni deli) po
nakupu in stranka datum nakupa dokaze z originalnim raéunom.

Pri pomanijkljivosti na materialu ali konstrukciji vas prosimo, da v primeru garancije napravo skupaj s
prilozeno povsem izpolnjeno garancijsko kartico. Pomembno je, da navedete natan€en opis napake.

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava nekoc delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.
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Garancijska listina

Spostovana strankal!

Nasi proizvodi podlezejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to

zelo obzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj

na tem garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno

Stevilko. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ost-
anejo s to garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezplacne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi
in so omejene na odpravo taksnih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da
upostevate, da nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska
pogodba zato ne pride v postev, e se naprava uporablja v obrtnistvu ali v industrijskih obratih ali v
podobnih dejavnostih. Poleg tega ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe,
$kodo zaradi neupo$tevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja
navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali
nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij ali pribora),
neupostevanje predpisov za vzdrZzevanje in varnostnih predpisov, vstop tujih predmetov v napravo
(kot n.pr. pesek, kamenije ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr. poSkodbe zaradi padca na-
prave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za akumulatorje, za katere
vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev. Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili
na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znasSa 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljan-
je garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave
ne privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih
storitev ali zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu
mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam poSsljite pokvarjeno napravo brez postnine na
spodaj navedeni naslov. PriloZite original raéuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu
z datumom nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite rac¢un kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam
po moznosti natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje,
boste nemudoma dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stroSkov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garan-
cije ali jih garancija ve¢ ne zajema.V takSnem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase
servisne sluzbe.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in okvarjene dele v skladu z garan-
cijskimi pogoji, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-25-
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Ne Uzemltese be a késziléket anélkiil, hogy elolvasta volna a hasznalati utasitast!

Hordjon egy zajcsokkent6 fiilvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkez6 szikrak vagy a készulékbdl kipattano szil-
lank, forgacs vagy a keletkezé por vakulast okozhat.

Figyelmeztetés! Szakszer(itlen hasznalat esetén a nagynyomasu sugar veszélyes lehet. Nem szabad
a sugarat személyekre, allatokra, aktiv elektromos berendezésekre vagy a készlilékre magara iranyitani.

Ez a gép nem alakimas az ivéviz hal6zatra val6 rakapcsolasra (lasd az 5.2.2-6t).

-26 -
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A Figyelem!

A készllékek hasznalatanal, a sérllések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatéak!

A Figyelmeztetés!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan belili mulasztasok kbvetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1-2)
Fogantyu

Tartozéktartd

Be- /Kikapcsolo

Csatlakozas a vizbevezetéshez
Nagynyomasu tisztito

Halozati kabel

Tomités

Halozati csatlakozo

Csatlakozas nagynyomasu témlé készulék
10. Tisztitészertartaly

11. Szallito-kerekek

12. Pisztoly

13. Permetezd szar pont/széles sugar
14. Rotorfuvdokas permetez6 szar

15. Nagynyomasu témlé

©CENOOTA~WON =

A. Drét
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2.2 A szadllitas terjedelme
Kérjlk ellenérizze le a leirt szallitasi terjedelem
alapjan a cikk teljességét. Hianyzé részek ese-
tén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb 5
munkanapon belil, az érvényes vasarlasi bizo-
nylat felmutatasa melett a szerviz k6zpontunkhoz
vagy a legkdzelebbi illetékes barkacsaruhazhoz.
Kérjik vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
levé garanciahatarozatokban foglalt szavatossagi
teljesitmény tablazatat.
Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készuléket a csomagolasbol.
Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).
Ellenérizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.
Ellenérizze le a készuléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.
Ha lehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Figyelem!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A nagynyomasu tisztitd a privati téren bellli hasz-
nalatra lett a gépkocsik, gépek, éplletek, homlok-
zatok stb. tisztitasara el6relatva.

A készliiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbél adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sértlésért a
hasznald ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a késziilék ipari,
kézmipari vagy gyari Uzemek teriletén valamint
egyenérték( tevékenységek teriletén van hasz-
nalva.
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Ez a készllék nem lett olyan személyek (gyereke-
ket is beleértve) altali hasznalatra meghatarozva,
akik csak egy korlatozott testi, érzéki vagy szel-
lemi képeséggel rendelkeznek vagy nem rendel-
keznek elegendé tapasztalattal és/vagy tudassal,
kivéve, ha egy a biztonsagukért felelés személy
altal feligyelve vannak, vagy ha utasitasokat kap-
tak téle, hogy hogyan kell a késziiléket hasznalni.
Gyerekeket felll kellene Gigyelni, azért hogy bizto-
sitva legyen, hogy nem jatszanak a készulékkel.

4. Technikai adatok

Haldzati feszUItSEg: ......covvvevvernnnee. 230V~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel: ..........cccoeevvreennenne. 2000 W
Méretezési nyomas: .................. 9,5 MPa (95 bar)

Engedélyezett nyomas: ... max. 14 MPa (140 bar)
Atfolyé mennyiség: ...
max. nyomas vizbevezetés: .
Véddizolalva:.

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60335-1 szerint
lettek mérve.

Hangnyoméasmérték LpA ........................ 77 dB(A)
Bizonytalansag KpA ....................................... 3dB
Hangteljesitménymeérték L, .................. 94 dB(A)
Bizonytalansag K, «....cocoeveveiiiniiiiicicicinne, 3dB

Hordjon egy zajcs6kkentd fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60335-1 szerint lettek meghatarozva.

Rezgésemisszioérték a, <2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol
és maédjatdl figgéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
Osszehasonlitashoz.
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A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezeté felbecsiilésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.
A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
lllessze a munkamodjat a készllékhez.
Ne terhelje tul a készlléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
léket.
Kapcsolja ki a késziléket, ha nem hasznalja.
Hordjon kesztyuket.

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikok. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsOkkentd fulvédét.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adédnak, ha a késziilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(lien vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés elo6tt

5.1 A késziilék helyes hasznalata
A nagynyomasu tisztitot egy sik, biztos fell-
letre kell felallitani.
A gép minden mukddtetésénél ajanlatos
a helyes kezelési poziciénak a betartasa:
Az egyik kéz a pisztolyon és a masik kéz a
permetezé szaron.
Nem szabad sohasem a vizsugarat elektro-
mos vezetékekre vagy a gépre iranyitani.
A szivattyunak a nyugalmi allapotban levé
megsérulésének az elkerliléséért a szivattyu
csekeély szivargésaga normalis.
A gépet semmi esetre sem szabad olyan
termekben hasznalni amelyek robanasveszé-
lyeztettek.
A munkahémérsékletnek + 5 és + 60°C ko-
z6tt kell lennie.
Nem szabad a permetezé szaron vagy a
szordfuvokakon leburkolasokat vagy valtozta-
tasokat elvégezni.
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A nagynyomasu tisztité hideg vagy enyhén
meleg vizzel trténd lizemeltetésre van
elélatva (max. 40°C -ig), magasabb
hémérsékletek a szivattyun karokhoz vezet-
nek.

A bedramlé viznek nem szabad se szenny-
ezetnek, se homoktartalminak vagy olyan
kémia anyagokkal szennyezve lennie ame-
lyek a gép funkciojat befolyasolhatnak és az
élettartalmat megrovidithetnék.

Figyelmeztetés - Robbanas veszélye
Ne permetezzen gyulékony folyadékokat.

Figyelmeztetés
A visszafolyasgatlon keresztll folyt viz nem
szamit ihatoként.

Figyelmeztetés

Ha tisztitoszer jut a bérére vagy a szemébe, akkor
azt azonnal bé tiszta vizzel ki kell 6bliteni. Azutan
felkeresni egy orvost vagy kovetni a biztonsagi
adatlap ill. az 6blitészer gyartéjanak az utasitasait.

5.2 Osszeszerelés:

5.2.1 A késziilék 6sszeszerelése
A 2-t6l - 6-ig lev6 képeken mutatottak szerint 6ss-
zeszerelni a nagynyomasu tisztitot.

5.2.2 Csatlakozas a vizbevezetéshez (1/4-es
abrak)

A vizbevezet6hoz vald csatlakozas (4) egy a

standard tdmlékuplung szisztémakhoz megfeleld

csatlakozddarabbal van felszerelve. Dugja a

bevezet6tdmlé (min. @ 1/2%) tdmlékuplungjat a

vizbevezetd (4) csatlakozasara.

Az ivéviz és a magasnyomasu tisztitd kdzott
egy csémegszakitonak kell beépitve lennie!
Erdekl6édjon ehhez a szanitéri vizszereléjénél.

5.2.3 A nagynyomasu témlé csatlakoztatasa
(abrak 1-t6l - 3-ig; 5-tol - 6-ig)

A nagynyomasu toml6 (9) csatlakoztatasa elétt,
az 5-0s képen mutatottak szerint kivenni a szalli-
tasi bztositot. Csatlakoztasa ra a nagynyomasu
témlét (18) a nagynyomasu tisztitd (9) csatlako-
zasara és a fecskendezd pisztoly (14) csatlako-
zasara.

[ I [T N |

5.2.4 A pisztolyratétek felszerelése

A nagynyomasu tisztitd hasznalata el6tt fel lehet
vagy egy normalis permetezé szarat vagy egy
rotorfuvokat tenni (2-es abra).

Permetezé szar pont/széles sugar (16)
A fuvoka elforditasa altal lehet a pontsugarat la-
pos sugarra atvaltoztatni (8-as abra).

Permetezé szar rotorfuvokaval (17)
Nagyon makacs szennyezédéseknél rotorfuvoka-
vali (17) permetez6 szarat hasznalni.

5.2.5 Elektromos csatlakozas (1-es abra)
Gy6z6djon meg rakapcsolas elétt arrol, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek
a halézati adatokkal.

Hosszabbitévezetékek hasznalatanal
tgyeljen arra, hogy ezek kilteruletekre
megfeleléek legyenek és hogy elegendd ke-
resztmetszettel rendelkezzenek:

1-10m: 1,5mm?

10-30m: 2,5mm?

Dugja az halozati kabel (6) haldzati csatlako-
z6jat (8) a dugaszolo aljzatba.

6. Kezelés

A gép egy szivattyus szerelési csoportbdl all,
amely egy Utésbiztos géphazzal burkolva van.

Az optimalis munkapozici6 érdekében a gép egy
permetezd szarral és egy j6 fogasu pisztollyal van
felszerelve, amelynek a formaja és felszerelése
az érvényes eldirasoknak megfelel.

6.1 Belizemelés:

Ha a nagynyomasu tisztitot teljesen 6sszeszerelte
és mindent racsatlakoztatott, akkor a kdvetkezd
képpen tud eljarni:

Nyissa meg a vizbevezetést. Nyomja a
fecskendezé pisztolyon a biztositd csapszeget
(2-es abra) és huzza a b elsiitékart hatra (2-es
abra), azért hogy el tudjon tavozni a készilékben
levé levegé.

Kapcsolja be a késziléket, allitsa ehhez a be-/
kikapcsolot (1/3-as abra) az ,ON”-ra.

A kikapcsolashoz elengedni az elsitékart (b), a
készllék a Stand-by —ba kapcsol. Régtdn miutan
Uzemelteti az elsutékart (b) ujbol indit a nagyn-
yomasu tisztito.

-29-
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A nagynyomasu tisztito teljes kikapcsolasahoz,
allitsa a be-/kikapcsolét (1/3-es abra) az ,OFF"-ra.

6.2 Mososzerek hasznalata
Toltse fel megfelelé tisztitdszerrel a mosos-
zetartalyt (10).
A mososzer hozzakeverése a kisnyomasu
Uizemben térténik automatikusan.
A mosodszer hasznalata csak a kdvetkez6 tar-
tézékokkal engedélyezett.

6.2.1 Mosészer hasznalata a permetez6 szar
pont-/szélessugarral

Kapcsolja a kisnyomasu Gizembe (n) a permetezd

szar pont- / szélessugarat (10-es abra).

6.3 Tarté pisztoly/tartozék (7-es abra)

A pisztoly és a tartozéknak a helysporlos taro-
lasahoz azokat az arra elérelatott tartéban lehet
megdrizni.

Figyelem! A magasnyomasdu tisztité hasznala-
tahoz a nyométémlének teljesen le kell tekerve
lennie.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a készllléknek a halézatra csatla-
koztatd vezetéke megseérilt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vevdszolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerilje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak elétt hizza ki a haldzati csatla-
kozét.

8.1 Tisztitas
Tartsa a védéberendezéseket, szellbztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztdval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sdritett
levegdvel.
Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a késziléket.
A készlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztit6 vagy oldd
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szereket; ezek megtamadhatjak a készilek
miianyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerll-
jon viz a készllék belsejébe.

8.2 Karbantartas

8.2.1 A vizbeszivésziir6nek a leellenérzése
A szivattyu lGzemélését veszélyeztet6 eldugula-
sok elkeriiléséhez, periodikus idészakaszokban
leellendrizni a szivoszirét.

Csavarja le a vizbevezet6toml6 csatlakozé ku-
plungjat a készllékrél és tisztitsa meg folyd viz
alatt a mégotte levé bevezetd szitat.

8.2.2 Az elektromos szivattyu hosszu alléi-
deje

Ha a gép hosszabb alléideje (3 hédnapnal tovabb)

van olyan termekben el6relatva, ahol fagyveszély

all fenn, akkor ajanlatos a gépnek egy fagyasgatlé

szerrel valé feltéltése (hasonlé szerek, mint ame-

lyek a gépkocsikban vannak hasznalva).

Ha a készlilek hosszabb ideig nem lett hasznalva,
akkor az elektromos szivattyuban vizkélerakédas
jon létre, amely inditasi nehézségekhez vezethet.

8.2.3 A fuvokak tisztitasa (9-es abra)
Egy eldugult fuvoka tisztitasahoz kérjik a mel-
|ékelt drétot (A) hasznalni.

8.3 A potalkatrész megrendelése:
Potalkatrész megrendésénél a kovetkez6 adato-
kat kellene megadni:

A készllék tipusat

A készllék cikk-szamat

A készllék ident- szamat

A szlikséges potalkatrész pétalkatrész

szamat
Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

9. Szallitas
Miel6tt egy masik helyre szallitana a készuléket,

eléssz6r minden csatlakoztatast eltavolitani, azu-
tan szallitasra szabad a készulék.
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10. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasara a készulék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato vagy
pedig visszavezetheté a nyersanyagi korforgas-
hoz. A készilék és annak a tartozékai kilonb6z6
anyagokbdl allnak, mint példaul fémbél és
mUanyagokbdl. Vigye a karosult alkatrésze-

ket a kuildnhulladék megsemmisitési helyhez.
Erdeklddjén utanna a szakiizletben vagy a kozsé-
gi kdzigazgatasnall

11. Tarolas

A készlléket és a készllék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban érizni.
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12. Lehetséges kiesési okok

Uzemzavar

Ok

Elharitas

Nem mikédik a
késziilék.

Nincs elekiromos fesziltség a kés-
z(iléken.

Tul kicsi a hosszabbitévezeték
vezetékatmérdje ill. tdl hosszu a
hosszabbitovezeték.

A halozati feszlltség az elbirt érték
alatt van

Befagyott a szivattyu.

Leellendrizni a biztositékot, haldzati
kabelt, haldzati csatlakozét és adott
esetben szakszemélyzet altal kicse-
réltetni.

Nagy ératméréju hosszabbitokabelt
hasznalni ill. egy révidebb hosszab-
bitékabelt hasznalni.

Adott esetben kontaktalni az ener-
giaszolgaltatéi vallakozast.
Leellendrizni, adott esetben felol-
vasztani.

A motor jar, de nem
épit fel nyomast.

El van dugulva a vizbeszivo szré.

Légbeszivas a vizbevezetésben.

Tul nagy a kieresztd fuvoka.

Megtisztitani a vizbeszivé sz(irét.
(lasd a 8.2.1-et)

Leellendrizni a bevezetd tomlét és
a tomld 6sszekottetéseket, adott
esetben kicserélni.

Leellendrizni, adott esetben kicse-
rélni.

Rendellenes
lizemnyomas.

Légbeszivas a vizbevezetésben.

Leellendrizni a bevezetd tomlét és
a toml6 0sszekottetéseket, adott
esetben kicserélni.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek 2002/96/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydUijteni és vissza kell
vezetni egy kdrnyezetvédelemnek megfelel Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszolitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az éreg késziléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kdrforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-33-
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Garanciahatarozatok

Az iSC GmbH ill. az illetékes barkacsaruhaz garantalja a hiba elharitasat ill. a készulék kicserélését a
lenti attekintésnek megfeleléen, ez nem érinti a tdrvény altali szavatossagi igényeket.

Kategéria Példa Garanciateljesitmény

Hianyok az anyagon vagy a 24 hénap

szerkeztésen

Gyorsan kopd részek* Szénkefék, permetezé szar, 6 hénap

tomlé

Fogyo6eszkdz/ fogyorészek™ Garancia csak azonnali defekt
esetén (24 6ran bellll a vasarlas
utan / vasarlati nyugtadatum)

Hianyzo részek 5 munkanap

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

A gyorsan kop6 részekkel, fogyoeszkdzokkel és a hianyzo részekkel kapcsolatban az iISC GmbH ill. Az
illetékes barkacsaruhaz csak akkor ganatalja az 5 munkanapon beliili hibaelharitast ill. Utanszallitast, ha
a hiany 24 oran (fogyoeszkdzok), 5 munkanapon (hianyzo részek) vagy 6 honapon (gyorsan kopé rés-
zek) belll a vasarlas utan jelentve lesznek és a vasarlas idépontja a vasarlasi nyugta altal igazolva lesz.

Anyagi vagy szerkeztési hibanal, garanciaesetben kérjik a késziiléket a mellékelt garanciakartyaval
egyutt és teljesen kitoltve benyujtani. Ennél fontos megadni egy pontos hibaleirast.

Ehhez kérjuk a kdvetkez6 kérdéseket megvalaszolni:
°  Mikddott mar egyszer a késziilék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
o Feltint Onnek a defekt fellépése elstt valami a késziiléken (tiinet a defekt elétt)?
e Az On véleménye szerint mi a készillék hibas mikddése (fétiinet)?
irja le ezt a hibas mikodést.

-34-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigori mindségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a késziilék mégis egyszer nem mikddne

kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely

ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhatd. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is,
az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkez6ek érvényesek:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészit garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi
igények, ez a garnacia &ltal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingye-
nes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi
hibakra visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikiuiszobolésére ill. a készllék kicserélé-
sére van korlatozva. Kérjiik vegye figyelembe, hogy a készlilékeink a meghatarozasuk szerint
nem kisipari, kézmdipari vagy ipari izemek teriiletén torténé bevetésre lettek tervezve. Ezért a
garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készilék kisipari, kézmUipari vagy ipari zemek terliletén
valamint egyenérték( tevékenységek teriiletén van hasznalva. Tovabba a kovetkez6 karpotlasi tel-
jesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivil
hagyasa vagy amelyek a nem szakszer felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa
(mint példaul egy rossz halézati fesziiltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), visszaélésszeru
vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a készlék tulterhelése vagy nem engedélyezett be-
tétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen kivill hatasa,
idegen testek behatolasa a készlilékbe (mint példaul homok, kdvek vagy por) erészakbehatolas
vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali, szokasos kopa-
sok altal keletkezd karok ki vannak zarva. Ez kiilbnésen azokra az akkukra érvényes, amelyekre
még egy 12 hénapos garanciaidét nyGjtunk. A késziiléken torténé elézetes belenyulas esetén
elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. Agaranciaidd érvényessége 2 év és a készilék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények
a garanciaidd lejarasa el6tt, két héten belll érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanci-
ajog érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készllék kicserélése vagy megja-
vitdsa nem vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény
a késziilék vagy az esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini
szerviz esetében is érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjlk kildje a defekt készlléket bérmentesen a lent megadott
cimre. Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb médon levé bizonylatot a vasarlas
keltérél. Kérjik 6rizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjik irja le lehetbleg
pontosan a reklamacioé okat. Ha a defekt a garnciateljesitménylink keretén beliil van, akkor kap
azonnal egy megjavitott vagy egy Uj késziiléket vissza.

Magatol érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken
levé defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjiuk a készu-
|éket a szervicimlinkre.

A gyorsan kop6 /fogyaszto és hianyzo részekkel kapcsolatban utalunk, ennek a hasznalati utasitasnak a
garanciarendeltetései szerinti korlatolt garanciara.
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Ne koristite uredaj ako niste procitali upute za uporabu!

Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze iz
uredaja mogu izazvati gubitak vida.

Upozorenije! Visokotla¢ni mlazovi mogu u slu¢aju nestruéne uporabe biti opasni. Mlaz se ne smije usm-
jeravati na ljude, zivotinje, aktivnu elektriénu opremu ili na sam uredaj.

Ovaj stroj nije namijenjen za priklju¢ivanje na vodovodnu mrezu pitke vode (vidi 5.2.2).

-36 -
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Cete u prilozenoj biljeznici.

A Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaija (slika 1-2)

Rucka

Drzag pribora

Sklopka za ukljucivanje/iskljuivanje
Priklju¢ak za dovod vode

Uredaj za pranje pod visokim tlakom
Mrezni kabel

Brtva

Mrezni utika¢

Priklju¢ak visokotlaénog crijeva na uredaju
10. Spremnik sredstva za €iS¢enje

11. Transportni kotaci

12. Pistolj

13. Koplje za to¢kasti/Siroki mlaz

14. Koplje s rotiraju¢om mlaznicom

15. Visokotlaéno crijevo

©CENOOTAWN =

A.Zica
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2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provijerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili najblizoj nadleznoj
trgovini najkasnije u roku od 5 radnih dana uz
predocenje vazece potvrde o kupnji. Molimo vas
da u vezi s tim obratite pozornost na tablicu o
jamstvu u jamstvenim odredbama na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna osteéenja.
Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vreéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Visokotlaéni Cista¢ predviden je za koriStenje u
privatnom podrucju za ¢i§¢enje vozila, strojeva,
zgrada, fasada itd. mlazom pod visokim tlakom.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugadija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci
djecu) s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili
psihi¢kim osobinama ili one bez iskustva i/ili
znanja, vec bi trebale biti pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primiti
upute za koristenje uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom, kako bismo se uvjerili da se ne igraju
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uredajem.

4. Tehnicki podaci

Mrezni Napon: ......c.cccceveeieenenieens 230V ~50Hz
SNAGA: vt 2000 W
Dimenzionirani tlak: ................. 9,5 MPa (95 bara)
Dopusten pritisak: ........ maks. 14 MPa (140 bara)
Proto€na koli€ina: .........cccoevoeiincveienn. 6 I/min
Maks. tlak dotoka vode: 0,6 MPa (6 bara)

Zastitna izolacija: . .. /m
TeZINA: ..o 7 kg

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60335-1.

Razina zvuénog tlaka LpA ...................... 77 dB (A)
Nesigurnost KpA ............................................

Intenzitet buke L, .. .
Nesigurnost K, oo

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60335-1.

Vrijednost emisije vibracija ah < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i ve¢a
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za poCetnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.
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Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte ureda;.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopterecivati uredaj.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Oéstecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na Saku-ruku u sluéaju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaiili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

5.1 Ispravno koristenje uredaja
Uredaj za pranje pod visokim tlakom mora se
postaviti na ravnu i sigurnu povrsinu.
Kod svakog aktiviranja stroja preporucuje
se da se pridrzavate ispravnog polozaja kod
rukovanja: jedna ruka na pistolju a druga ruka
na koplju.
Mlaz vode ne smije se nikad usmieriti na
elektri¢ne vodove ili stroj.
Da bi se izbjeglo oStecenje pumpe dok ne
radi, neznatan protok je normalna stvar.
Stroj se ni u kojem slu¢aju ne smije koristiti u
prostorima s opasno$éu od eksplozije.
Radna temperatura mora biti izmedu +5 i +
60 °C.
Na koplje ili na mlaznice za prskanje ne smiju
se stavljati nikakvi pokrovi niti se na njima
izvoditi ikakve promjene.
Visokotla¢ni ¢ista¢ je konstruiran za rad s
hladnom ili umjereno toplom vodom (maks.
do 40 °C); visoke temperature uzrokovale bi
osteéenja pumpe.
Voda koja ulazi u Cista¢ ne smije biti prljava,
sadrzavati pijesak ili biti optereéena kemijs-
kim proizvodima koji bi moglo dovesti do
ugrozavanja funkcije i vijeka trajanja stroja.
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Upozorenje na opasnost od eksplozije
Ne prskati zapaljive tekucine.

Upozorenje
Voda koja protece kroz povratni ventil, nije za
pice.

Upozorenje

Ako sredstvo za ¢iS¢enje dospije na kozu iliu

oci, odmah ga isperite s puno Giste vode. Zatim
potrazite lije¢ni¢ku pomoc ili postupite u skladu s
napomenama koje se nalaze na listu sa sigurnos-
nim podacima proizvodaca sredstva za pranje.

5.2 Montaza

5.2.1 Montaza uredaja
Visokotla¢ni ¢ista¢ montirajte kao $to je prikazano
na slici 2- 6.

5.2.2 Priklju¢ak na dovod vode (sl. 1/4)
Priklju¢ak na dovod vode (4) ima priklju¢ni dio
za standardne sustave sa spojkom crijeva. Na-
taknite spojku dovodnog crijeva (min. @ 1/2“) na
priklju¢ak za dovod vode (4).

Izmedu vode za pice i visokotlaénog Cistaca mora
biti ugraden sigurnosni nepovratni ventil! Raspi-
tajte se o tome kod svojeg instalatera sanitarija.

5.2.3 Prikljucak visokotlacnog crijeva

(sl. 1-3; 5-6)
Uklonite transportni osigurac s priklju¢ka za
visokotlaéno crijevo (9) kao Sto je prikazano na
slici 5. Prikljucite visokotlacno crijevo (18) na
prikljuéak uredaja za pranje (9) i priklju¢ak pistolja
za prskanje (14).

5.2.4 Montaza nastavaka za pistolj

Prije uporabe visokotla¢nog ¢itata mozete staviti
normalno koplje ili koplje s rotirajuéom mlaznicom
(sl. 2).

Koplje za tockasti/Siroki mlaz (16)
Okretanjem mlaznice to¢kasti mlaz mozete pro-
mijeniti u ravni mlaz (sl. 8).

Koplje s rotirajuéom mlaznicom (17)
Za narocito tvrdokornu prljavstinu koristite koplje
s rotorskom mlaznicom (17).
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5.2.5 Elektri¢ni prikljucak (sl. 1)
Prije prikljucivanja provjerite odgovaraju li po-
daci na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Kod uporabe produznih kabela pazite na to
da budu prikladni za uporabu na otvorenom i
da su dostatnog presjeka:
1-10 m: 1,5 mm?
10-30m: 2,5 mm?
Utaknite mrezni utikac (8) kabela (6) u
utiCnicu.

6. Rukovanje

Stroj ima sklop s pumpom koja je pokrivena
kuéistem zastiéenim od strujnog udara. Stroj ima
koplje i praktiéni pistolj koji omogucuju optimal-
ni radni polozaj, a ¢iji oblik i dizajn odgovaraju
vazecim propisima.

6.1 Pustanje u rad:

Kad je visokotla¢ni ¢ista¢ potpuno montiran i
izvr§eni su svi prikljuéci, mozete postupiti na
sljedeci nadin:

Otvorite dovod vode. Pritisnite sigurnosni klin a
(sl. 2) na pistolju za prskanje i izvucite otponac b
(sl. 2) tako da iz uredaja moze izaéi zrak.

Ukljucite uredaj tako da sklopku za uklju¢ivanje/
iskljuGivanje (sl. 1/3) stavite u polozaj “ON”
(uklju¢eno).

Za iskljucivanje pustite otponac (b), uredaj prelazi
u stand-by nacin rada. Cim pritisnete otponac (b),
visokotlaéni Cista¢ opet pocinje raditi.

Ukljucite visokotla¢ni Cista¢ tako da sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje (sl. 1/3) stavite u polozaj
“OFF” (iskljuceno).

6.2 Uporaba sredstva za pranje
Napunite spremnik (10) odgovaraju¢im
sredstvom za pranje.
Dodavanje sredstva za pranje odvija se auto-
matski u pogonu niskog tlaka.
Koristenje sredstava za pranje dopusteno je
samo pomocu sliedeceg pribora.

6.2.1 Uporaba sredstva za pranje pomocu ko-
plja s tockastim/Sirokim mlazom

Ukljucite koplje s tockastim/Sirokim mlazom (sl.

10) u pogon pod niskim tlakom (n).
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6.3 Drzac pistolja/pribora (sl. 7)
Pistolj i pribor mozZete Cuvati na za to
predvidenom drzacu ¢ime Stedite prostor.

Pozor! Za koriStenje uredaja za pranje pod viso-
kim tlakom crijevo mora u cijelosti biti odmotano.

7. Zamjena mreznog kabela

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodac ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢iSéenja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuéiste
motora treba uvijek odistiti od praine i
necistoca. Istrljajte uredaj cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporuc¢ujemo da odistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za ¢iS¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite nato dau
unutradnjost uredaja ne dospije voda.

8.2 Odrzavanje

8.2.1 Provjera filtra na usisavanju vode
Usisni filtar treba provjeravati periodicki kako bi
se izbjegla zacepljenja koja mogu ugroziti rad
pumpe.

Odvrnite prikljuénu spojku na crijevu za dovod
vode s uredaja i pod teku¢om vodom operite do-
vodno sito koje se nalazi iza crijeva.

8.2.2 Duze vrijeme nekoriStenja
elektropumpe

Ako su predvidena duza vremena nekoristenja

stroja (duze od 3 mjeseca) u prostorijama gdje

postoji opasnost od smrzavanja, preporucuje se

da se stroj napuni sredstvom za zastitu od smrza-

vanja (sli¢na sredstva koja se koriste za vozila).
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Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme, u elekt-
ropumpi nastaju naslage kamenca koje mogu
oteZavati pokretanje pumpe.

8.2.3 Ciséenje mlaznice (sl. 9)
Za ¢iSc¢enje zacepljiene mlaznice koristite
prilozenu Zicu (A)

8.3 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Transport

Prije nego ¢éete uredaj transportirati na neko dru-
go mjesto, prvo uklonite sve prikljucke. Tek tada je
uredaj spreman za transport.

10. Zbrinjavanje u otpad i
recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova pakovina je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su od
raznih materijala, kao npr. metal i plastika. Neisp-
ravne sklopove odlazite u specijalni otpad. Ra-
spitajte se u specijaliziranoj trgovini ili opéinskoj
upravi!

11. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.

-40-

Anl_BT_HP_1435_SPK4.indb 40

31.07.12

15:11



HR/BIH

12. Moguéi uzroci kvarova

Smetnje u radu Uzrok Pomo¢
Uredaj ne funkci- - Na uredaju nema elektricnog napo- | - Provjeriti osigura¢, mrezni kabel,
onira. na. utika¢, po potrebi prepustiti njihovu
zamjenu stru¢noj osobi.

- Premali presjek produznog kabela | - Upotrijebite produzne kabele s
odnosno predugacak produzni ka- vecim presjekom zice odnosno duzi
bel. kabel.

- Napon el. mreze maniji od zadane - Po potrebi kontaktirajte poduzeée
vrijednosti. za distribuciju el. energije.

- Pumpa je smrznuta. - Provjeriti i po potrebi otopiti.

Motor radi, alise ne | - Zacepljen je filtar na usisavanju - Odistiti filtar na usisavanju vode.
stvara tlak. vode. (vidi 8.2.1)

- Usisan zrak u dovod vode. - Provjeriti dovodno crijevo i spojeve

crijeva, po potrebi zamijeniti.

- Prevelika izlazna mlaznica. - Provjeriti, eventualno zamijeniti.

Neravnomjeran rad- | - Usisan zrak u dovod vode. - Provjeriti dovodno crijevo i spojeve
ni tlak. crijeva, po potrebi zamijeniti.
-41 -
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slué¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene

-42-
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Jamstvene odredbe
Firma iSC GmbH odnosno nadlezna trgovina jamé&i uklanjanje nedostataka odnosno zamjenu u jamst-

venom roku u skladu s niZze navedenim pregledom, pri éemu se ne dira pravo na zakonske zahtjeve za
reklamacijom.

Kategorija Primjer Jamstvo

Nedostatak na materijalu ili 24 mjeseca

konstrukciji

Potrosni dijelovi* Ugliene Cetkice, koplje, crijevo 6 mjeseci

Potro$ni materijal/ potrosni Jamstvo samo u sluc¢aju

dijelovi* trenutacnog kvara (24 sata na-
kon kupnje / datum na racunu)

Neispravni dijelovi 5 radnih dana

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

Obzirom na potrosne dijelove, potroSni materijal i neispravne dijelove tvrtka iSC GmbH jam¢i uklanjanje
nedostatka odnosno dodatnu isporuku samo ako se nedostatak predoci u roku od 24 sata (potro$ni
materijal), 5 radnih dana (neispravni dijelovi) ili 6 mjeseci (potrosni dijelovi) nakon kupnje i dokaze datu-
mom kupnje na raéunu.

Kod nedostataka na materijalu ili konstrukciji molimo vas da nam u slu¢aju jamstva posaljete uredaj
zajedno s prilozenim i potpuno ispunjenim jamstvenim listom (karticom). Pritom je vazno da se greSka
to€no opise.

Za to odgovorite na sljedeca pitanja:

e Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpo€etka neispravan?

o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-43-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doslo do toga da uredaj ne

funkcionira besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne

sluzbe navedenu ispod ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Za trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko
pravo zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

2. Jamstvena usluga obuhvaca isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom
proizvodnje i ograniéen je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da
obratite paznju na to da nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu
i industriji. Prema tome, ugovor o jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili
industrijskim pogonima kao i u sli¢nim djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamje-
ne proizvoda u sluéaju transportnih ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog
nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni
napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena (kao npr. preopterecenje uredaja ili
koristenje nedopustenih alata ili pribora), u sluéaju nepridrzavanja uputa za odrzavanje i sigurnosnih
odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili prasine), nasilne primjene ili
vanjskih utjecaja (kao npr. oste¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog troSenja tijekom koristenja.
To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci. Zahtjev za jamstvo presta-
je biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvr§eni neki zahvati.

3. Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju
se prije isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uogili kvar. Ostvarenje jamstvenog
zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje
se jamstveni rok niti se tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene re-
zervne dijelove. To takoder vrijedi i kod koriStenja servisa na licu mjesta.

4. Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez
plaéanja postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni raéuna za kupnju uredaja ili neki
drugi dokaz o kupnji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz!
Sto toénije opisite razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvadéa kvar nastao na Vasem
uredaju, odmah éemo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U
tom sluéaju poSaljite uredaj na adresu naseg servisa.

Za habajuce/potrosne dijelove i neispravne dijelove upozoravamo na ograni¢enje ovog jamstva u skladu
s jamstvenim uvjetima u ovim uputama za uporabu.

-44 -
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Nemojte koristiti uredaj pre nego $to ste procitali uputstva za upotrebu!

Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i prasina koji
mogu uticati na gubitak vida.

Upozorenije! Visokopritisni mlazovi mogu da u sluéaju nestruéne upotrebe budu opasni. Mlaz ne sme da
se usmerava na ljude, Zivotinje, aktivnu elektriénu opremu ili na sam uredaj.

Ova masina nije podesna za priklju€ivanje na mrezu vode za pice (vidi 5.2.2).

-45-
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A Paznja!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci éete u
prilozenoj knjizici.

A Upozorenje!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teske povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenije.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaija (slika 1-2)

Drska

Drzag pribora

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Priklju¢ak za dovod vode
Visokopritisni uredaj za pranje
Mrezni kabl

Zaptivka

Mrezni utika¢

Priklju¢ak visokopritisnog creva na uredaju
10. Rezervoar sredstva za ¢i§éenje

11. Transportni to¢kovi

12. Pistolj

13. Koplje za ta¢kasti/Siroki mlaz

14. Koplje sa rotirajuéom mlaznicom

15. Visokopritisno crevo

©CENOOTA~WN =

A.Zica
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2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja isporu-
ke proverite potpunost artikla. Ako neki delovi ne-
dostaju, nakon kupovine artikla obratite se nasem
servisnom centru ili najblizoj nadleznoj prodavnici
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje
vazece potvrde o kupovini. Molimo vas da sa time
u obratite paznju na tabelu o garanciji na kraju
uputstava.
Otvorite pakovanije i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih ostecenja.
Po moguénosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se ugusSe!

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Visokopritisni uredaj za ¢iSéenje je predviden
za koriS¢enije u privatnom podrucju za ¢iséenje
vozila, masina, zgrada, fasada itd. mlazom pod
visokim pritiskom.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koriSéenje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste lica (ukljucujuci
decu) s ograni¢enim fizickim, osetilnim ili
psihi¢kim osobinama ili ona bez iskustva i/ili
znanja, nego bi trebale da budu pod nadzorom
lica nadleznog za njihovu bezbednost ili od njega
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dobiti uputstva za koriS¢enje uredaja. Deca treba-
ju da budu pod nadzorom, kako bismo se uverili
da se ne igraju uredajem.

4. Tehnicki podaci

Napon strujne mreze: ...........cccco..... 230V~ 50 Hz
SNAGA: vt 2000 W
Dimenzionirani pritisak: ........... 9,5 MPa (95 bara)
Dozvoljen pritisak: ........ maks. 14 MPa (140 bara)
Koli€ina protoka: ........ccccueeneviiieeniiiieeiiene 6 I/min
Maks. pritisak dovoda vode: ...... 0,6 MPa (6 bara)
Zastitna izolacija: .......cocvrveeeereeeneeeeeen I/Q
TeZINA: ..o 7 kg

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60335-1.

Nivo zvuénog pritiska LpA ....................... 77 dB(A)
Nesigurnost KpA ............................................ 3dB
Intenzitet buke L, ....cooooveviieiiciiinn 94 dB(A)
Nesigurnost K, oo 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60335-1.

Vrednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina koriSéenja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
vecéa od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektricnog alata
jedne firme s elektricnim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.
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Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i istite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.
Ne preopterecuijte uredaj.
Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektri¢ni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na Saku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

5.1 Ispravno koriSéenje uredaja
Visokopritisni uredaj za ¢iSéenje mora se pos-
taviti na ravnu i sigurnu povrsinu.
Kod svakog aktiviranja masine preporuca se
da se pridrzavate ispravnog polozaja kod ru-
kovanja: jedna ruka na pistolju, a druga ruka
na koplju.
Mlaz vode ne sme se nikada da se usmeri na
elektri¢éne vodove ili masinu.
Da bi se izbeglo oStec¢enje pumpe dok ne
radi, neznatan protok je normalna stvar.
Masina se ni u kom slu¢aju ne sme koristiti u
prostorima sa opasno$¢u od eksplozije.
Radna temperatura mora biti izmedu +5 i +
60 °C.
Na koplje ili na mlaznice za prskanje ne sme-
ju da se stavljaju nikakvi pokrovi, niti se na
njima izvode neke izmene.
Visoko pritisni uredaj za ¢iSc¢enije je konstru-
isan za rad sa hladnom ili umereno toplom
vodom (maks. do 40 °C); visoke temperature
uzrokovale bi oStecenja pumpe.
Voda koja ulazi u ¢ista¢ ne sme biti prljava,
sadrzavati pesak ili biti optere¢ena hemijs-
kim proizvodima koji bi mogli da dovedu do
ugrozavanja funkcije i veka trajanja stroja.
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Upozorenje na opasnost od eksplozije
Ne prskati zapaljive te¢nosti.

Upozorenje
Voda koja protece kroz povratni ventil, nije za
pice.

Upozorenje

Ako sredstvo za ¢iS¢enje dospe na kozu ili u o€i,
odmah ga isperite sa mnogo Ciste vode. Zatim
potrazite lekarsku pomo¢ ili postupite u skladu
sa napomenama koje se nalaze na listu sa bez-
bednosnim podacima proizvodaca sredstva za
pranje.

5.2 Montaza:

5.2.1 Montaza uredaja
Visokopritisni uredaj za ¢i¢enje montirajte kao
Sto je prikazano na slici 2-6.

5.2.2 Priklju¢ak dovoda vode (sl. 1/4)
Priklju¢ak na dovod vode (4) ima prikljuéni deo za
standardne sisteme sa spojkom creva. Nataknite
spojku dovodnog creva (min. @ 1/2%) na priklju¢ak
za dovod vode (4).

Izmedu vode za pice i visokopritisnog uredaja za
¢iS¢enje mora biti ugraden sigurnosni nepovratni
ventil! O tome se raspitajte kod svog instalatera
sanitarija.

5.2.3 Prikljucak visokopritisnog creva

(sl. 1-3; 5-6)
Uklonite transportni osigurac sa prikljucka za
visokopritisno crevo (9) kao $to je prikazano na
slici 5. Prikljucite visokopritisno crevo (18) na
priklju¢ak uredaja za pranje (9) i priklju¢ak pistolja
za prskanje (14).

5.2.4 Montaza nastavaka za pistolj

Pre kori§éenja visokopritisnog uredaja za ¢iSc¢enje
moZzete staviti normalno koplje ili koplje sa
rotiraju¢om mlaznicom (sl. 2).

Koplje za tackasti/Siroki mlaz (16)
Okretanjem mlaznice tac¢kasti mlaz mozete da
promenite u ravni mlaz (sl. 8).

Koplje sa rotiraju¢om mlaznicom (17)
Za narocito tvrdokornu prljavstinu koristite koplje
sa rotrirajuéom mlaznicom (17).
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5.2.5 Elektri¢ni prikljucak (sl. 1)
Pre priklju¢ivanja proverite da li podaci na
tablici s oznakom tipa odgovaraju podacima o
mrezi.
Kod upotrebe produznih kablova pazite na to
da budu podesni za upotrebu na otvorenom i
da su dovoljnog preseka:
1-10 m: 1,5 mm?
10-30 m: 2,5 mm?
Utaknite mrezni utikac (8) kabla (6) u uti¢nicu.

6. Rukovanje

Stroj se sastoji od sklopa sa pumpom koja je
pokrivena kucistem zasti¢enim od strujnog
udara. Masina ima koplje i prakti¢ni pistolj koji
omogucuju optimalni radni polozaj, a ¢iji oblik i
dizajn odgovaraju vazec¢im propisima.

6.1 Pustanje u rad:

Kada je visokopritisni uredaj za ¢iSéenje potpuno
montiran i izvrSeni su svi prikljucci, moZete da
postupite na sledeci nacin:

Otvorite dovod vode. Pritisnite sigurnosni klin a
(sl. 2) na pistolju za prskanje i izvucite okida¢ b
(sl. 2) tako da iz uredaja moze da izade vazduh.

Ukljucite uredaj tako da prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljuGivanje (sl. 1/3) stavite u polozaj “ON”
(uklju¢eno).

Za isklju¢ivanje pustite okidac (b); uredaj prelazi
u stand-by nacin rada. Cim pritisnete okidac (b),
visokopritisni uredaj za ¢iS¢enje opet pocinje da
radi.

Visokopritisni uredaj za ¢is¢enje ukljucite tako da
prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (sl. 1/3) sta-
vite u polozaj “OFF” (isklju¢eno).

6.2 KoriSéenje sredstva za pranje
Sipajte u rezervoar (10) odgovarajuce sredst-
VO za pranje.
Dodavanje sredstva za pranje odvija se auto-
matski u pogonu niskog pritiska.
Koriséenje sredstava za pranje dozvoljeno je
samo pomocu sledeceg pribora.
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6.2.1 KoriS¢enje sredstva za pranje pomocu
koplja sa tackastim/Sirokim mlazom
Ukljucite koplje sa tackastim/Sirokim mlazom (sl.

10) u pogon pod niskim pritiskom (n).

6.3 Drzac pistolja/pribora (sl. 7)
Pistolj i pribor mozZete da ¢uvate na za to
predvidenom drzacu ¢ime Stedite prostor.

Paznja! Prilikom kori§¢enja uredaja za ¢iSc¢enje
pod visokim pritiskom crevo treba da bude u ce-
losti odmotano.

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodacg ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek Sto bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.
Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog kori§éenja.
Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za CiSc¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite nato dau
unutradnjost uredaja ne dospije voda.

8.2 Odrzavanje

8.2.1 Kontrola filtera na usisavanju vode
Usisni filter treba da se kontrolira periodicki, kako
bi se izbegla za¢epljenja koja mogu da ugroze rad
pumpe.

Odvrnite prikljuénu spojku na crevu za dovod
vode sa uredaja i pod teku¢om vodom operite
dovodno sito koje se nalazi iza creva.
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8.2.2 Duze vreme nekoriSc¢enja elektricne
pumpe
Ako su predvidena duza vremena nekori§éenja
masine (duze od 3 mjeseca) u prostorijama
gde postoji opasnost od smrzavanja, preporuca
se da se u masinu sipa sredstvo za zastitu od
smrzavanja (sli¢na sredstva koja se koriste za
automobile).

Ako se uredaj ne koristi duze vreme, u elektri¢noj
pumpi nastaju naslage kamenca koje mogu da
otezavaju pokretanje pumpe.

8.2.3 Ciséenje mlaznice (sl. 9)
Za ¢iSc¢enje zacepljene mlaznice upotrebite
prilozenu Zicu (A).

8.3 Porudzbina rezervnih delova:
Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledeée podatke:

Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Transport

Pre nego Sto éete uredaj transportovati na neko
drugo mesto, prvo uklonite sve prikljucke. Tek
tada je uredaj spreman za transport.

10. Zbrinjavanje u otpad i
reciklovanje

Uredaj je zapakovan tako da se tokom trans-
porta sprece oStecenja. Ova ambalaza je siro-
vina i mozZe ponovo da se upotrebi ili preda na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravne sklopove odlazite u specijalan otpad.
Raspitajte se u specijalizovanoj prodavnici ili
opstinskoj upravi!
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11. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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12. Moguéi uzroci kvarova

Smetnja u radu Uzrok Pomo¢
Uredaj ne - Nema elektricnog napona na - Proveriti osigura¢, mrezni kabl,
funkcionise. uredaju. utika¢, a prema prilici njihovu zame-
nu prepustiti kvalifikovanom licu.
- Premali presek produznog kabla - Upotrebite produzne kablove sa
odnosno predugacak produzni kabl. vecim presekom Zice odnosno duzi
kabl.
- Napon el. mreze manje je vrednosti | - U datom slu€aju kontaktirajte
od zadane. preduzece za snabdevanije el. ener-
gijom.
- Pumpa je smrznuta. - Proveriti i u datom slu€aju otopiti.
Motor radi, alise ne | - Zacepljen je filter na usisavanju - Odistiti filter na usisavanju vode.
stvara pritisak. vode. (vidi 8.2.1)
- Usisan vazduh u dovod vode. - Proveriti dovodno crevo i spojeve
creva, eventuelno zameniti.
- Prevelika izlazna mlaznica - Proveriti, eventuelno zameniti.
Nepravilan radni - Usisan vazduh u dovod vode. - Proveriti dovodno crevo i spojeve
pritisak. creva, eventuelno zameniti.
-51-
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
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Garantne odredbe
Firma iSC GmbH odnosno nadlezna prodavnica garantuje uklanjanje nedostataka odnosno zamenu u

garantnom roku, u skladu sa nize pomenutim pregledom, pri éemu se ne zadire u pravo na zakonske
zahteve za reklamaciju.

Kategorija Primer Garancija

Nedostatak na materijalu ili 24 meseca

konstrukciji

Brzoabajuéi delovi* Ugljene Cetkice, koplje, crevo 6 meseci

Potro$ni materijal/ potrosni Garancija samo u slu¢aju tre-

delovi* nutnog kvara (24 ¢asova nakon
kupovine / datum na raéunu)

Neispravni delovi 5 radnih dana

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

S obzirom na brzoabajuce delove, potroSni materijal i neispravne delove firma iSC GmbH garantuje
uklanjanje nedostatka odnosno dodatnu isporuku samo ako se nedostatak predodi u roku od 24 sata
(potro$ni materijal), 5 radnih dana (neispravni delovi) ili 6 meseci (brzoabajuci delovi) nakon kupovine i
dokaze datumom kupovine na racunu.

Kod nedostataka na materijalu ili konstrukciji molimo vas da nam u slu¢aju reklamacije posSaljete uredaj
zajedno s prilozenim i potpuno ispunjenim garantnim listom (karticom). Pri tom je vazno da se greska
tacno opise.

Za to odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?

® Dali ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garancijski list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne

funkcioni$e besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne

sluzbe navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahte-
va za ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proiz-
vodnje i ograniéen je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obra-
tite paznju na to da nasi uredaji nisu konstruisani za kori§éenje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i
industriji. Prema tome ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili
fabri¢kim pogonima, kao i u sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene
proizvoda u slu¢aju transportnih o$tec¢enja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog
nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an
mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestruénih primena (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori§éenje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za
odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili
prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. osteé¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
habanja tokom kori§éenja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od 12 meseci.
Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se
pre isteka garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uocili kvar. Realizacija garantnog zahteva
nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garant-
ni rok niti se tom uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove.
To takoder vazi i kod kori§éenja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poS$aljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PriloZite original ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupniji s datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saéuvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troskova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U
tom sluéaju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.

Za brzoabajuée/potro$ne delove i neispravne delove upozoravamo na ogranicenje ove garancije u skla-
du sa garantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Pristroj neuvadéjte do provozu bez toho, abyste si pfecetli navod k obsluze!

Noste ochranu sluchu. Plisobeni hluku mliZze zpUsobit ztratu sluchu.

Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystupuijici z
pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.

Varovani! Vysokotlaky proud muze byt pfi neodborném pouzivani nebezpecény. Proud nesmi byt
sméfovan na osoby, zvifata, aktivni elektrické vybaveni nebo na samotny pfistroj.

Tento stroj neni vhodny k pfipojeni na sit pitné vody (viz 5.2.2).
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrZzovana uréita
bezpecénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedeijte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokynd.

1. Bezpecnostni pokyny

Prislusné bezpeénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

A\ varovani!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpeénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-2)

Rukojet

Drzak pfislusenstvi

Za-/vypinac

Pfipojka pfivodu vody

Vysokotlaky cisti¢

Sitovy kabel

Tésnéni

Sitova zastréka

Pfipojka vysokotlaké hadice pfistroje
10. Nadrzka na Cistici prostfedek

11. Prepravni kole¢ka

12. Pistole

13. Prodluzovaci dil bodovy / plochy paprsek
14. Prodluzovaci dil s rotaéni tryskou

15. Vysokotlaka hadice

©CENOOTAWON

A. Drat

[ I [T N |

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku
za predloZeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo na nejblizsi pfislusné sta-
vebni centrum. Dbejte prosim na tabulku o zaruce
v zaruénich podminkach na konci navodu.
Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.
Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.
Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle uéelu uréeni

Vysokotlaky ¢isti¢ je uréen pro pouziti v soukromé
oblasti k ¢isténi vozidel, strojd, budov, fasad atd.
pomoci vysokého tlaku.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici §kody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femesinické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluho-
valy osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo du$evnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedostatkem
znalosti, leda ze by byly pod dohledem osoby
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odpovédné za jejich bezpecnost nebo od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by
mély byt pod dohledem, aby bylo zaru¢eno, Ze si
nebudou s pfistrojem hrat.

4. Technicka data

Sitové napeti: .......cceeevereeiiieeene 230V~ 50 Hz
PHAKON: it 2000 W
Jmenovity tlak: ......ccocceiiien. 9,5 MPa (95 bar(i)
Pripustny tlak: ............... max. 14 MPa (140 bar()
Pritok: .o 6 I/min
Max. tlak pfitok vody: . 0,6 MPa (6 bart)
Ochranna izolace: .. (WA=
HMOtNOSt: ..o 7 kg

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 60335-1.

Hladina akustického tlaku L, ................ 77 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, ............ 94 dB(A)

Nejistota K,

Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku mize zpusobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérQ) zméfeny podle normy EN 60335-1.

Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Varovani!

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zku$ebni metody a miize se
meénit v zavislosti na druhu a zpUsobu pouziti
elektrického pfistroje, a ve vyjimecénych pfipadech
se mlze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci maze byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci maze byt také
pouzita k ivodnimu posouzeni negativnich vlivd.

[ I [T N |

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

PfizpUsobte Vas zplisob prace pfistroji.
Nepretézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Zbyvajici rizika

| presto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpisu, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfistroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi Zzadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del§i dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

5.1 Spravné pouziti pfistroje
Vysokotlaky Eisti¢ musi byt postaven na rov-
né, bezpecéné plose.
Pfi kazdém pouziti pfistroje doporuéujeme
dodrzZeni spravné pracovni polohy: jedna ruka
na pistoli a druha na prodluzovacim dilu.
Proud vody nesmi nikdy sméfovat na elekt-
ricka vedeni nebo na samotny pfistroj.
Aby se zabranilo poskozeni ¢erpadla pfi zas-
taveni provozu, je mala netésnost ¢erpadla
normalni.
Prfistroj nesmi byt za zadnych okolnosti
pouzivan v prostorach ohroZzenych explozi.
Pracovni teplota musi leZzet mezi +5 a +60 °C.
Na prodluzovacim dilu nebo stfikacich trys-
kach nesmi byt provadény zadné zmény a
nesmi byt zakryvany.
Vysokotlaky ¢isti¢ je konstruovan pro pouziti
se studenou nebo mirné teplou vodou (max.
do 40 °C), vyssi teploty vedou ke Skodam na
Cerpadle.
Vtékajici voda nesmi byt znecisténa nebo ob-
sahovat pisek a nesmi byt zatizena chemicky-
mi produkty, které vedou k omezeni funkce a
mohou zkratit Zivotnost stroje.
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Varovani - nebezpeéi vybuchu
Nerozstfikovat Zzadné hoflavé kapaliny.

Varovani
Vodu, ktera protekla omezovacem zpétného
pratoku, nelze povazovat za pitnou.

Varovani

Pokud se Vam ¢istici prostfedek dostane na
kazi nebo do o¢i, okamzité oplachnout velkym
mnozstvim Cisté vody. Poté vyhledejte Iékaie
nebo postupujte podle pokyn( uvedenych v

bezpeénostnim listu, resp. podle pokyn( vyrobce

¢isticiho prostifedku.
5.2 Montaz:

5.2.1 Montaz pristroje
Vysokotlaky &isti¢ smontujte tak, jak je
znazornéno na obrazku 2 - 6.

5.2.2 Pripojka pfivodu vody (obr. 1/4)
Pfipojka pfivodu vody (4) je vybavena
pfipojovacim kusem pro standardni hadicové
spojovaci systémy. Nastréte hadicovou spojku

pfitokové hadice (min. @ 1/2“) na pfipojku pfivodu

vody (4).

Mezi vodovodem s pitnou vodou a vysokotlakym

CistiCem musi byt zabudovan prerusovag pratoku!

Zeptejte se na to Vaseho instalatéra.

5.2.3 Pripojeni vysokotlaké hadice

(obr. 1-3;5-6)
Odstrarite prepravni pojistku z pfipojky vysokot-
laké hadice (9) tak, jak je znazornéno na obr.
5. Pripojte vysokotlakou hadici (18) na pfipojku
vysokotlakeé Gistie (9) a pfipojku stfikaci pistole
(14).

5.2.4 Montaz nastavcl pistole

Pfed pouzitim vysokotlakého CistiCe mlize byt
nasazen bud’ normalni prodluzovaci dil nebo
prodluzovaci dil s rotaéni tryskou (obr. 2).

Prodluzovaci dil bodovy / plochy paprsek
(16)

Otacenim trysky je mozné zménit bodovy pa-
prsek na paprsek plochy (obr. 8).

Prodluzovaci dil s rotacni tryskou (17)
Na obzvlast silna znecisténi pouzivejte
prodluzovaci dil s rotaéni tryskou (17).
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5.2.5 Elektricka pripojka (obr. 1)
Pfed pfipojenim se ujistéte, zda udaje na ty-
povém stitku souhlasi s udaji sité.
Pfi pouziti prodluzovacich vedeni dbejte na
to, aby byla vhodna pro venkovni pouziti a
disponovala dostate¢nym prdfezem Zzily:
1-10 m: 1,5mm?2
10-30 m: 2,5mm?
Zastréte sitovou zastréku (8) sitového kabelu
(6) do zasuvky.

6. Obsluha

Pristroj se sklada z konstrukéni skupiny s
Cerpadlem, které je zakryto krytem odolnym
proti naraztm. Pfistroj je vybaven prodluzovacim
dilem a dobfe uchopitelnou pistoli pro optimalni
pracovni polohu, jejiz forma a vybaveni odpovida
platnym predpisdm.

6.1 Uvedeni do provozu:

Poté, co jste provedli kompletni montaz vysokot-
lakého Cistice a vSech jeho pfipojek, mizete pos-
tupovat podle nize uvedeného postupu:

Oteviete pfivod vody. Stlaéte pojistny Cep a (obr.
2) na stfikaci pistoli a stahnéte spoustéci packu
b (obr. 2) zpét tak, aby mohl uniknout vzduch
pfitomny v pfistroji.

Zapnéte pfistroj, k tomu nastavte za-/vypina¢
(obr. 1/3) do polohy ,ON*.

K vypnuti pustit spoustéci packu (b), pfistroj
se zapne na Standby. Pokud spoustéci packu
(b) opét stisknete, vysokotlaky Gisti¢ se opét
rozbéhne.

Na kompletni vypnuti vysokotlakého gisti¢e nas-
tavte za-/vypina¢ (obr. 1/3) do polohy ,OFF*“.

6.2 Pouziti €isticiho prostiedku
Nadrzku na Gistici prostfedek (10) naplnit
pfislusnym ¢isticim prostfedkem.
Pfimichavani ¢isticiho prostfedku se
uskutecnuje automaticky v nizkotlakém pro-
vozu.
Pouziti Cisticiho prostfedku je dovoleno pouze
s nasledujicim pfisluenstvim.
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6.2.1 Pouziti Cisticiho prostfedku s
prodluzovacim dilem bodovy / plochy
paprsek

Prodluzovaci dil bodovy / plochy paprsek (obr. 10)

pfepnéte na nizkotlaky provoz (n).

6.3 Drzak pistole/prislusenstvi (obr. 7)
Pro misto Setfici uloZeni pistole a pfislusenstvi
mUze byt toto uloZzeno na pfislusném drzaku.

Pozor! Pfi pouzivani vysokotlakého €istiCe musi
byt tlakova hadice kompletné odvinuta.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpeéim.

8. Cisténi, adrzba a objednani
nahradnich dilt

Pfed vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi
Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otete pfistroj ¢istym hadrem
nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.
Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto by
mohly narusit plastové dily pfistroje. Dbejte
na to, aby se do pfistroje nedostala voda.

8.2 Udrzba

8.2.1 Kontrola saciho filtru vody

Saci filtr kontrolovat pravidelné, aby se zabranilo
ucpanim, ktera mohou ohrozit provoz ¢erpadia.
OdSroubuijte pfipojovaci spojku pro pfivodni hadi-
ci vody z pfistroje a vycistéte pfivodni sito nacha-
zejici se za spojkou pod tekouci vodou.
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8.2.2 Dlouhy prostoj elektrického ¢erpadla
Pokud jsou planovany del$i doby odstaveni
pfistroje (vice nez 3 mésice) v mistnostech, ve
kterych hrozi nebezpeéi mrazu, doporuéujeme
naplnéni pfistroje nemrznouci kapalinou (podob-
ny prostiedek, ktery se pouziva u vozidel).

Pokud nebyl pfistroj del$i dobu pouzivan, vz-
niknou v elektrickém ¢erpadle vapenité usazeni-
ny, které mohou vést k problémdm pfi rozbéhu.

8.2.3 Cisténi trysky (obr. 9)
K ¢isténi ucpané trysky pouzijte prosim pfilozeny
dréat (A).

8.3 Objednani nahradnich dilG:
Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo artiklu piistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Transport

Pred transportem pfistroje na jiné misto nejdfive
odpojte veskeré pfipojky, poté je mozné pfistroj
transportovat.

10. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét
do cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi
jsou vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napt.
kov a plasty. Defektni sou¢astky odevzdejte k
likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvil

11. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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12. Mozna pfic¢ina vypadku

Provozni porucha

Pfi¢ina

Odstranéni

Pristroj nefunguije.

- Pristroj nema k dispozici elektrické
napéti.

- Praiez vodice prodluzovaciho ve-
deni moc maly, resp. moc dlouhé
prodluzovaci vedeni.

- Sitové napéti je niz8i nez uvedena
hodnota
- Zamrzlé Eerpadlo.

Zkontrolovat pojistky, sitovy ka-
bel, sitovou zastréku a v pfipadé
potfeby nechat vyménit odbornym
personalem.

Pouzit prodluzovaci vedeni s
vétsim prarezem zily, resp. kratsi
prodluzovaci vedeni.

Eventualné kontaktovat energeticky
zasobovaci podnik.
Zkontrolovat, eventualné rozehrat.

Motor bézi,
nenarlista ovéem
tlak.

- Saci filtr vody ucpany.
- Nasavani vzduchu v pfivodu vody.

- Moc velky otvor stfikaci trysky.

Vyc¢istit saci filtr vody. (viz 8.2.1)
Pfivodni hadici a hadicové spojky
zkontrolovat, v pfipadé potfeby
vymeénit.

Zkontrolovat, v pfipadé potfeby
nahradit.

Nepravidelny pro-
vozni tlak.

- Nasavani vzduchu v pfivodu vody.

Privodni hadici a hadicové spojky
zkontrolovat, v pfipadé
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Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spolupusobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuiji na dily pfislu§enstvi a pomocné prostredky bez elektrickych souc¢asti
pfidané ke starym pfistrojum.

Patisk nebo jiné rozmnozZovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Zaruéni podminky

Firma iSC GmbH, resp. pfislusné stavebni centrum ruéi za odstranéni poruch resp. vyménu pfistroje na
zakladé nize uvedeného pfehledu, pfi¢emz zakonem stanovené naroky na zaruku zustavaji nedotéeny.

Kategorie Priklad Zaruka
Nedostatky materialu nebo 24 mésicl
konstrukéni nedostatky
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartacky, prodluzovaci | 6 mésicu
dil, hadice
Spotrebni material/ Zaruka pouze v pfipadé
spotrebni dily* okamzité chyby (24 hod. po zak-

oupeni / datum dokladu o koupi)

Chybéjici dily 5 pracovnich dnG

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

Ohledné rychle opotfebitelnych dill, spotfebniho materialu a chybéjicich dild ruci firma iSC GmbH, resp.
prislugné stavebni centrum za odstranéni nedostatkd resp. dodate¢né dodani pouze tehdy, pokud je ne-
dostatek oznamen béhem 24 hod. (spotfebni material), 5 pracovnich dnt (chybéjici dily) nebo 6 mésicl

(rychle opotfebitelné soucasti) po zakoupeni na zakladé pfilozeného dokladu o koupi.

V pfipadé nedostatkd materialu nebo konstrukénich nedostatkd Vas prosime v pfipadé zaruky pfistroj
dodat spolu s pfilozenou kompletné vyplnénou zaruéni kartou pfistroje. Dulezité je uvést prfesny popis
chyby.

Odpovézte k tomu na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defekini?

®  VSimli jste si né€eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

® Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice

toho litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na

tomto zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim &isle.

Pro uplatfiovani narokl na zaruku plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se
tato zaruka netykd. Nas zaruéni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materidlu nebo vyrob-
nich vad a je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte
prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého Uéelu uréeni konstruovany pro Zivnostenskeé,
femeslnické nebo priimyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj
pouzivan v zivnostenskych, femesinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody
zplsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z diivodd neodborné instalace, nedodrzovani
navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh proudu), nedovoleného
nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti neschvalenych vloznych
nastroju nebo pfisluenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich pokynd, vniknuti
cizich téles do pfistroje (jako napt. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo poskozeni
v dusledku cizich vlivd (jako napf. Skody zplsobené padem), jakoZz také bézného opotrebeni
zplsobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které pfesto poskytujeme zaruéni
Ihatu 12 mésicl. Narok na zaruku zanikd, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba €ini 2 roky a zacina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vypr§enim zaruéni
doby je tfeba uplatiiovat béhem dvou tydn(i od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokud na zaruku po
vyprseni zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni
doby, ani k zahajeni nové zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamonto-
vané nahradni dily. Toto plati také v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

4. P¥iuplatiiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou
adresu. Pfilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni
listek si proto dobfe ulozZte jako dikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné dlvod reklamace.
Je-li defekt pfistroje v naSem zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy
pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(i odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji
do rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dili/spotfebnich dild a chybéjicich dill poukazujeme na omezeni této
zaruky podle zaruénich podminek uvedenych v tomto navodu k obsluze.

-63-

Anl_BT_HP_1435_SPK4.indb 63 31.07.12 15:11



SK

LL]

Neuvadzajte pristroj do prevadzky bez toho, aby ste si starostlivo precitali navod na obsluhu!

Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku méze sposobit poskodenie sluchu.

Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajlce pri praci alebo Ulomky, triesky a prach vystupujuci z pristro-
ja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

Vystraha! Vysokotlakovy prud méze byt pri nespravnom pouziti nebezpecny. Takyto prid nesmie byt
namiereny na osoby, zvierata, aktivne elektrické zariadenia alebo na samotny pristroj.

Tento stroj nie je vhodny na pripojenie na vodovodnu siet (pozri bod 5.2.2).
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj pozi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecénostné pokyny najdete v
prilozenej brozurke.

A vystraha!

Preditajte si vSetky bezpec¢nostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpecnostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1a/1b)
Rukovat

Drziak prisluSenstva

Vypina¢ zap/vyp

Pripojka privodu vzduchu
Vysokotlakovy Cisti¢

Sietovy kabel

Tesnenie

Elektricka zastrcka

Pripojka vysokotlakovej hadice pristroja
10. Nadoba na umyvaci prostriedok
11. Transportné kolesa

12. Pistol

13. Nastavec bodovy/Siroky prud
14. Nastavec s rotorovou dyzou

15. Vysokotlakova hadica

©CENOOTAWN =

A. Dr6t
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2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte do 5 pra-
covnych dni od zakupenia vyrobku s predlozenim
platného dokladu o kipe na nase servisné
stredisko alebo na najblizSie prislusné nakupné
stredisko. Prosim, pozrite si zaruénu tabulku v
zaruénych podmienkach na konci navodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrarite obalovy material ako aj obaloveé/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy materidl nie s hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Originalny navod na obsluhu
Bezpecénostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Vysokotlakovy ¢isti¢ je uréeny pre sikromné
pouzitie na istenie motorovych vozidiel, strojov,
budov, fasad atd’. pomocou vysokotlakového
prudu vody.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifajlice U&el pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spbsobené
nespravnym pouzivanim rué¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzeny-
mi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
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schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostato¢nymi
vedomostami, také pouzivanie je mozné len

v tom pripade, ak budu pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak boli
zaskolené o pouzivani pristroja. Deti by mali byt
pod dozorom, aby bolo mozné zabezpedit, ze sa
nebudu s pristrojom hrat.

4. Technické udaje

Sietove napatie: ........ccccoeeeeereeens 230V ~50 Hz
PriKON: . 2000 W
Nominalny tlak: .........ccccceeneeenee 9,5 MPa (95 bar)
Pripustny tlak: ................. max. 14 MPa (140 bar)
Prietokové mnozstvo: .........ccccceeveiiieennenne 6 I/min
Max. tlak privodu vody: ................ 0,6 MPa (6 bar)
Ochrannd izolacia: ......cc.cccocevveieenencenienene Il/@
HMONOSE: ..o 7 kg

Hluénost a vibracie
Hodnoty hlu¢nosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN 60335-1.

Hladina akustického tiaku L , ............... 77 dB (A)
Nepresnost K, ..o 3dB
Hladina akustického vykonu L, ........... 94 dB (A)
Nepresnost K, ..o 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pésobenie hluku mbéze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60335-1.

Emisna hodnota vibracie a, <2,5 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Vystraha!

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podla normovaného skisobného postupu a mbéze
sa menit v zavislosti od druhu a spdsobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimo¢nych pripadoch
sa méze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa moze pouzit
za Ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.
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Uvedena emisna hodnota vibracii sa moze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posudenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
Prispésobte spdsob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podla predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moéze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:
Poskodenie pl'uc, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dihSiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Spravne pouzitie pristroja
Vysokotlakovy ¢isti¢ musi byt stabilne posta-
veny na rovhom, bezpe¢nom podklade.
Pri kazdom stlaceni pristroja sa odporuc¢a
dodrZanie spravnej pozicie pre obsluhu: jed-
na ruka na striekacej piStole a druha ruka na
nastavci.
Vodny prud nesmie byt v Ziadnom pripade
nasmerovany na elektrické vedenia alebo na
samotny pristroj.
Aby sa zabranilo posSkodeniu ¢erpadla v stave
pokoja, je normalna mala netesnost ¢erpadia.
Pristroj nesmie byt v Ziadnom pripade
pouzity v miestnostiach, v ktorych hrozi
nebezpeéenstvo vybuchu.
Pracovna teplota sa musi pohybovat medzi
+5a+60 °C.
V ziadnom pripade sa nesmu pouzivat Ziadne
pridavné kryty ani sa nesmu vykonat Ziadne
zmeny na nastavcoch ani na striekacich dyz-
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ach.

Vysokotlakovy Cisti¢ je uréeny na prevadzku
pomocou studenej alebo mierne teplej vody
(max. do 40 °C), vyssie teploty mézu viest k
poskodeniu ¢erpadia.

Vstupujuca voda nesmie byt v Zziadnom pri-
pade znecistena, nesmie obsahovat piesok a
ani nesmie byt znecistena chemickymi latka-
mi, ktoré by mohli viest k ovplyvneniu funkcie
a zivotnosti pristroja.

Vystraha - nebezpecenstvo vybuchu
Nestriekat Ziadne horlavé tekutiny.

Vystraha
Voda, ktora pretiekla ventilom spatného toku, sa
nepovazuje za pitnu.

Vystraha

Ak sa dostane Cistiaci prostriedok na pokozku
alebo do oka, ihned’ vyplachnite dostatoénym
mnozstvom Cistej vody. Nasledne vyhl'adajte leka-
ra alebo postupuijte podla pokynov uvedenych v
bezpeénostnom liste resp. podl'a pokynov vyrob-
cu Cistiaceho prostriedku.

5.2 Montaz

5.2.1 Montaz pristroja
Vysokotlakovy &isti¢ namontujte tak, ako je zna-
zornené na obrazku 2-6.

5.2.2 Pripojka privodu vody (obr. 1/4)
Pripojka pre privod vody (4) je vybavena pri-
pojnym kusom pre Standardné systémy na spa-
janie hadic. Zasurite hadicovu spojku privodne;j
hadice (min. @ 1/2“) na pripojku pre privod vody
(4).

Medzi vodovodom s pitnou vodou a vysokotla-
kovym ¢isti¢om musi byt zabudovany potrubny
preruSovac! Informujte sa u Vasho instalatéra
sanitarnej techniky.

5.2.3 Pripojka vysokotlakovej hadice

(obr. 1-3;5-6)
Odstrante podla obrazku 5 transportnu poistku
z pripojky vysokotlakovej hadice (9). Zapojte
vysokotlakovu hadicu (18) na pripojku vysokot-
lakového ¢isti¢a (9) a na pripojku na striekacej
pistoli (14).
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5.2.4 Montaz nastavcov pistole

Pred pouzitim vysokotlakového Cistica sa moze
nasadit bud’ normalny nastavec alebo nastavec s
rotorovou dyzou (obr. 2).

Nastavec bodovy / Siroky prad (16)
Otocenim dyzy sa méze nastavit bodovy prud
alebo plochy prud vody (obr. 8).

Nastavec s rotorovou dyzou (17)
Pre obzvlast odolné nedistoty pouzite nastavec s
rotorovou dyzou (17).

5.2.5 Elektricka pripojka (obr. 1)
Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do
siete o tom, ¢i Udaje na typovom Stitku prist-
roja suhlasia s Udajmi elektrickej siete.
Dbaijte pri pouzivani prediZzovacich vedeni na
to, aby boli vhodné pre vonkajsie prostredie
a mali k dispozicii dostatoéne dimenzovany
prierez Zil.
1-10 m: 1,5 mm?
10-30 m: 2,5 mm?
Zapojte elektricku zastréku (8) sietového kab-
la (6) do zasuvky.

6. Obsluha

Pristroj pozostava zo stavebnej skupiny s
¢erpadlom, ktoré je prikryté pevnym krytom chra-
niacim proti narazom. Pristroj je vybaveny nastav-
com a l'ahko ovladatel'nou pistol'ou pre optimalnu
pracovnu polohu, ktorej forma a vlastnosti vyba-
venia vyhovuju relevantnym platnym predpisom.

6.1 Uvedenie do prevadzky:

Ked ste vysokotlakovy &isti¢ kompletne zmon-
tovali a napojili vSetky pripojenia, mézete
postupovat nasledovne:

Otvorte privod vody. Stlacte poistny ¢ap a (obr. 2)
na striekacej pistoli a potiahnite spustaciu packu
b (obr. 2) smerom naspét tak, aby mohol pritomny
vzduch uniknut von z pristroja.

Zapnite pristroj, prepnite za tymto tu¢elom vypinaé
zap/vyp (obr. 1/3) do polohy ,ON*.

Pristroj sa vypina pustenim spustacej packy (b),
pristroj sa prepne do stavu pohotovosti (stand-
by). Hned' ako sa znovu stlaéi spustacia packa
(b), tak sa vysokotlakovy €isti¢ rozbehne.
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Na uplne vypnutie vysokotlakového Eisti¢a prep-
nite vypina¢ zap/vyp (obr. 1/3) do polohy ,OFF*.

6.2 Pouzitie umyvacieho prostriedku
Naplrite nadobu na umyvaci prostriedok (10)
vhodnym G&istiacim prostriedkom.
PrimieSanie umyvacieho prostriedku sa
uskutoénuje automaticky v nizkotlakovej pre-
vadzke.
Pouzitie umyvacieho prostriedku je povolené
len s nizSie uvedenym prislusenstvom.

6.2.1 Pouzitie umyvacieho prostriedku s nas-

tavcom s bodovym / Sirokym priudom
Prepnite nastavec s bodovym / Sirokym pradom
(obr. 10) na nizkotlakovu prevadzku (n).

6.3 Drziak piStole / prisluSenstva (obr. 7)

Na priestorovo nenaro¢né uskladnenie pistole a
prisluSenstva sa méze pouzit drziak uréeny na
tento ucel.

Pozor! Pri pouzivani vysokotlakového Cisti¢a
musi byt tlakova hadica kompletne odvinuta.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.
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8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pred vSetkymi udrzbovymi a istiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie
UdrZujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v ¢istom stave bez
prachu a necist6t. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vydéistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj €istili priamo po
kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by monhli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda.

8.2 Udrzba

8.2.1 Kontrola vodného nasavacieho filtra
Nasavaci filter periodicky kontrolujte, aby ste
mohli zabranit upchatiu, ktoré by mohlo ohrozit
spravnu prevadzku ¢erpadla.

Odskrutkuijte pripojnu spojku pre vodnu napaja-
ciu hadicu od pristroja a vycistite privodné sito
nachadzajlce sa za spojkou pod te¢tcou vodou.

8.2.2 Dlhy prestoj elektrického cerpadla

V pripade, Ze je planovana dlhsia doba
nepouzivania pristroja (viac ako 3 mesiace)

v miestnostiach, v ktorych hrozi riziko mrazu,
odporuca sa naplnenie pristroja prostriedkom
proti mrazu (podobny prostriedok, ako sa bezne
pouziva v automobiloch).

Ak pristroj nebol po dlhsi ¢as pouzivany, vzni-
kaju v elektrickom ¢erpadle usadeniny vodného
kamena, ktoré mézu viest k problémom pri
Startovani pristroja.

8.2.3 Cistenie dyzy (obr. 9)
Na &istenie upchatej dyzy pouzivajte prosim
prilozeny drét (A).
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8.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

® Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informéacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Preprava

Predtym, nez pristroj prepravite na iné miesto,
odstrante najskor vsetky pripojky, aby sa tak prist-
roj uvol'nil pre transport.

10. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu likvi-
daciu Specialneho odpadu. Informujte sa v odbor-
nej predajni alebo na miestnych uradoch!

11. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislu§enstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajicom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi

5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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12. Mozné priciny vypadku

Prevadzkova
porucha

Pri¢ina

Pomoc pri odstranovani

Pristroj nefunguije.

Na pristroji nie je elektrické napatie.

Prierez vodi¢a predizovacieho ve-
denia prili§ maly resp. predizovacie
vedenie prili§ dlhé.

Sietfové napatie je pod predpisanou
hodnotou.

Cerpadlo zamrzlo.

Skontrolovat poistku, sietovy kabel,
sietovu zastréku a v pripade pot-
reby nechat vymenit odbornému
personalu.

Pouzit predizovacie vedenie s
vacsim prierezom zily resp. pouzit
kratSie predlzovacie vedenie.
Pripadne kontaktovat dodavatela
elektrickej energie.

Skontrolovat, pripadne rozmrazit.

Motor bezi, napriek

tomu sa netvori tlak.

Nasavaci filter vody upchaty.

Nasavanie vzduchu v privode vody.

Vypustna dyza prili§ velka.

Nasavaci filter vody vydistit. (pozri
8.2.1)

Skontrolovat privodnu hadicu a
hadicové spoje, v pripade potreby
vymenit.

Skontrolovat, v pripade potreby
vymenit.

Nepravidelny pre-
vadzkovy tlak.

Nasavanie vzduchu v privode vody.

Skontrolovat privodnu hadicu a
hadicové spoje, v pripade potreby
vymenit.
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Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoéna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Zaruéné podmienky

Spolo¢nost iISC GmbH resp. prislusné nakupné stredisko garantuje odstranenie pordch resp. vymenu
pristroja na zaklade nizSie uvedeného prehladu, pricom zakonom stanovené naroky na zaruku zostava-
ju nedotknuté.

Kategoria Priklad Zaruéné plnenie
Materialové alebo konstrukéné 24 mesiacov
nedostatky
Diely podliehajuce opotrebeniu* | Uhlikové kefky, nastavec, 6 mesiacov
hadica
Spotrebny material / spotrebné Zaruka iba v pripade okamzitej
diely* chyby (24h po zakupeni / datum
dokladu o kupe)
Chybajuce diely 5 pracovnych dni

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

Ohladne dielov podliehajucich opotrebeniu, spotrebného materidlu a chybajucich dielov garantuje
spolo¢nost iISC GmbH resp. prislusné nakupné stredisko za odstranenie chyby resp. dodato¢né doda-
nie iba v pripade, ak sa dany nedostatok oznami do 24 h (spotrebny material), 5 pracovnych dni (chy-
bajuce Casti) alebo 6 mesiacov (diely podliehajuce opotrebeniu) od zakupenia na zaklade prilozeného
dokladu o kupe.

V pripade materialovych alebo konstrukénych nedostatkov Vas prosime v pripade zaru¢ného pinenia
dodat pristroj spolu s prilozenou kompletne vyplnenou pristrojovou kartou. Je délezité uviest presny
popis chyby.

Odpovedajte k tomu na nasledovné otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?

®  VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese
uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pri uplatfiovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

2.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie
su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spésobené chybami materialu ale-
bo vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja.
Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, re-
meselnicke ani priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude
pouzivat v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na innosti
rovnocenné s takymto pouzitim. Z nasej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za kody
pri transporte, $kody spdsobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej
instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie
alebo druh prudu), zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja ale-
bo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre
udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom), a taktiez
je vyluéené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka predovSetkym akumulatorov, na ktoré
napriek tomu garantujeme zaruénu dobu 12 mesiacov. Narok na zaruku zanikd, ak uz boli na pristro-
ji svojvol'ne uskutoénené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a za¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit
pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdrov od zistenia nedostatku. Uplatnenie naro-
kov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k
predlZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby
pre pristroj ani pre akékolvek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho
servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na
dole uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v originali alebo iny doklad o zakupeni s datumom.
Prosim, starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste
nam ¢o najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dosta-
nete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Ohradne dielov podliehajucich opotrebeniu / spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmed-
zenia tejto zaruky podla zaruénych podmienok uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

SK

H

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cuudwva Pe TV
Odnyia EK kat Ta ipéTUTa yia 1o npoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowym yA0CTOBEPAETCS, YTO CeAytoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye Npo 3asHaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHata COOGP3HOCT COMACHO
EY-AavpeKTiBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Hochdruckreiniger BT-HP 1435 (Einhell)

Noise: measured L, = 90 dB (A); guaranteed L,,, = 94 dB (A)

[[187/404/EC_2009/105/EC [X] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v

Notified Body:
[J2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC I%)oon 4/EC_2005/88/EC

AnnexV
[J2004/22/EC [ ] Annex VI
[11999/5/EC

P=2,0KW;L/@=cm
[Je7/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC [] 2006/28/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EC

Landau/lsar, den 22.06.2012

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

,

First CE: 11

Art.-No.: 41.404.80

1.-No.: 11011

Subject to change without notice
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